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Lieferumfang:

+ 1 Steuergerat + 1 Befestigungsmaterial
¢ 1 Summer + 1 Versorgungsleitungssatz
+ 4 Sensor + 1 Sensorleitungssatz
+ 4 Sensorhalter Polo (vgl. Seite 3, Abb. 1) + 1 Montageanleitung

+ 4 Sensorhalter T-Roc (vgl. Seite 6, Abb. 1) + 1 Bedienungsanleitung

+ 4 Dichtring (Sensor/Sensorhalter)

Benoétigte Spezialwerkzeuge, Priif- und Messgerate sowie Hilfsmittel:

+ Handbohrmaschine + Koérner

+ Spiralbohrersatz & Spannungsprufer -V.A.G 1527B-

+ Forstner-Bohrer & 20 mm + Leitungsstrang-Reparatur-Set -VAS 1978-
+ Dreikant-/Rundfeile

Arbeitsablauf:

@ Hinweis

o Der Einbau der Original Park-Distanz-Kontrolle sollte von einer Fachwerkstatt durchgefiihrt werden. Un-
sachgeméaBer Einbau kann zu Schédden am Fahrzeug oder der Park-Distanz-Kontrolle fiihren.

+ Die Original Park-Distanz-Kontrolle ist nicht fiir den Einbau in nachtréglich tiefergelegte Fahrzeuge ge-
eignet (Sportfahrwerk etc.).

+ Die in dieser Montageanleitung beschriebenen auszufiihrenden Arbeiten am Fahrzeug kénnen sich
durch Modellpflegemalinahmen unter Umstdnden dndern. Somit sind zum Beispiel Anderungen der Lei-
tungsfarben oder auch der Einbauorte nicht auszuschlielRen. Deshalb immer auch den jeweils aktuellen
Stromlaufplan bzw. die aktuellen Reparaturleitfaden des Fahrzeugs beachten.

+ Ausschliel3lich die deutsche Originalfassung ist mal3geblich. Fiir Ubersetzungsfehler wird keine Haftung
tibernommen. Technische Anderungen vorbehalten.

11 Sensoren und Sensorhalter lackieren

@ Hinweis 1 “
+ Die Abbildung zeigt die Sensorhalter -2- fiir den Polo. Flir den

T-Roc sind die gesondert beigelegten Sensorhalter zu verwen-
den

. Sen.soren -1- und Sensorhalter -2- sind nur bei lackierten Sto3- ‘/ @
fédngern in Wagenfarbe zu lackieren. Bei unlackierten Stol3fén-
[©)

gern wird nicht lackiert.

+ Die Sensoren -1- diirfen vor dem Lackieren nicht mit Silikon-
entferner gereinigt werden. Stattdessen ist ein milder Alkohol °
wie z. B. Spiritus zu verwenden.

o Sensoren -1- und Sensorhalter -2- kénnen in dem gelieferten
Kunststofftréger lackiert werden, dieser ist als Lackiervorrich- 2
tung vorgesehen.

& Zusétzliche allgemeine Informationen zum Thema Lackieren:
= Selbststudienprogramm Nr. 214/215




Original Park-Distanz-Kontrolle, Polo 2018 » und T-Roc 2018 »

@ Hinweis

1 1
Die Dichtringe -2-, die zwischen Sensoren -3- und Sensorhaltern — A S v R A — “
-1- montiert sind bzw. montiert werden, diirfen nicht lackiert wer- Zj é Q E
den', NS = o = INE =7 o =

- Wenn noch nicht geschehen, Sensoren -3- aus den Sensorhal-
tern -1- ausclipsen und Dichtringe -2- abnehmen. @
20 020

- Sensoren -3- und Sensorhalter -1- reinigen und im Kunststoff-
trager zusammenclipsen (vgl. Seite 1, Abb. 1).

- Sensoren -3- und Sensorhalter -1- gleichmaRig und nicht zu
dick in Wagenfarbe lackieren.

- Lackiervorgang ggf. nach dem Trocknen wiederholen, z. B.
Klarlack bei Zweischichtlackierung.

= Montage der Bauteile, T-Roc 2018 », Seite 5

1.2 Montage der Bauteile, Polo 2018 »

- Alle Verbraucher und die Zindung ausschalten und Zind-
schlissel abziehen.

- Kofferraumbodenmatte aus dem Fahrzeug nehmen.
= ELSA; Rep.-Gr. 70

- Linke und rechte seitliche Kofferraumverkleidung aus dem
Fahrzeug ausbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 70

[z] Hinweis

Die Montagelbcher fiir die Sensoren werden nach vorgegebenen
Markierungen an der Innenseite der Stol3fangerabdeckung ge-
bohrt.

- StoRfangerabdeckung abbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 63

- An der Innenseite der StoRfangerabdeckung die Bohrpunkte
kérnen.

- Mit einem & 2 mm Bohrer vorbohren.

- Zu bohrenden Bereiche aussen grof3zigig mit Klebeband ab-
kleben, um die StolRfangerabdeckung an der Sichtseite zu
schitzen.

- LoAcher von auf3en mit einem Forstner-Bohrer auf & 20 mm
aufbohren.

Als Verdrehsicherung fur die Sensoren werden in den Bohrungen

circa 1 mm tiefe, senkrecht nach oben zeigende Kerben -Pfeil-

bendtigt.

- Mit einer kleinen Dreikantfeile in alle 4 Bohrungen eine senk-
recht nach oben zeigende Kerbe feilen -Pfeil-.

- Locher der Sensoren in der StoRfangerabdeckung entgraten.




Original Park-Distanz-Kontrolle, Polo 2018 » und T-Roc 2018 »

@ Hinweis

+ Die folgenden Arbeitsschritte dlirfen erst nach vollstdndiger
Trocknung des Lackauftrages erfolgen.

+ Die korrekte Position der Sensoren ist anhand der Markierun-
gen -1- an den Sensorhaltern -2-, zu erkennen — diese muss
nach oben zeigen.

- Haltelaschen zusammendricken und Sensorhalter -1- in die
Montagebohrungen der Stol3¢fangerabdeckung einschieben.

- Fixierungen zusammendricken und Sensorhalter -3- blindig in
die StoRfangerabdeckung eindricken.

- Dichtringe -3- auf die Sensoren -2- aufsetzen.
- Sensoren -2- in die Sensorhalter -1- einclipsen.

@ Hinweis

Die Sensoren -2- kbnnen wie dargestellt oder um 180° verdreht
eingeclipst werden. Die Funktion der Sensoren ist in beiden Ein-
baulagen identisch. Somit kann auf beengte Platzverhéltnisse in
der Stol3fdngerabdeckung reagiert werden.

- Kontrollieren, ob die Haltenasen der Sensoren -4- korrekt in
den Haltelaschen der Sensorhalter -5- eingerastet sind -Pfeil-.

- Stecker des gelieferten Sensorleitungssatz an den Sensoren
anschlielen. Leitung “1“ beginnt an dem in Fahrtrichtung rech-
ten Sensor, die Leitungen “2“ bis “4“ werden fortlaufend zuge-
ordnet.

- Sensorleitungssatz mit Sockel-Kabelbindern aus dem Liefer-
umfang in der StoRfangerabdeckung befestigen -Pfeile-.




Original Park-Distanz-Kontrolle, Polo 2018 » und T-Roc 2018 »

- Im Heckbereich links, an der Unterseite des Fahrzeugs, den
original Verschlussstopfen -Pfeil- entfernen.

@ Hinweis

Ist statt des Verschlussstopfens -Pfeil- bereits eine Leitungs-
durchfiihrung montiert und eine Leitung verlegt (z. B. bei Fahr-
zeugen mit Anhédngervorrichtung), Leitungsdurchfiihrung vom
gelieferten Sensorleitungssatz entfernen. Vorhandene Tlille mit
einer Dreidornzange aufweiten und Sensorleitungssatz durch die
Tiille in den Innenraum ziehen. Sollte das Aufweiten nicht még-
lich sein, in der vorhandenen Leitungsdurchfiihrung eine zusétz-
liche Bohrung schaffen und Sensorleitungssatz durch diese in
den Innenraum ziehen. Zusétzliche Bohrung mit einem geeigne-
ten Dichtungsmittel abdichten.

- Stol¥fangerabdeckung in umgekehrter Reihenfolge montieren.
Dabei den Sensorleitungssatz in den Kofferraum ziehen.

- Gegebenenfalls Leitungsdurchfuhrung montieren.

@ Hinweis

Die Stecker am Versorgungsleitungssatz und Sensorleitungssatz
sind so beschaffen, dass sie nur in einer Position in die An-
schlussbuchsen -1- bzw. -2- am Steuergerét eingesteckt werden
kénnen.

- Anschlussstecker des Versorgungsleitungssatz in die Buchse -1-
~J1 MAIN* am Steuergerat einstecken, bis er fihlbar verrastet.

- Anschlussstecker des Sensorleitungssatz in die Buchse -2- ,,J2
SENSORS* am Steuergeréat einstecken, bis er fihlbar verrastet.

- Im Kofferraum links Einbauort des Steuergerates -1- mit einem
geeigneten Reiniger entfetten.

- Steuergerat -1- mit beidseitigen Klebeband aus dem Lieferum-
fang befestigen.

- Schwarze Einzelader des Versorgungsleitungssatzes am Masse-
punkt -2- des Fahrzeuges anschlielen.

- Freie Steckverbindung des Versorgungsleitungssatzes am
Summer einstecken.

- Einbauort des Summers -Pfeil- mit einem geeigneten Reiniger
entfetten.

- Summer -Pfeil- mit beidseitigen Klebeband aus dem Lieferum-
fang befestigen.
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Rote Einzelader des Versorgungsleitungssatzes zum Leitungs-
satz des rechten Rucklichts verlegen.

Rote Einzelader mit Kabelbindern an Leitungen und Haltern
des Fahrzeugs befestigen.

- 50 mm der Leitungsumwicklung des fahrzeugeigenen Lei-
tungsstranges zum rechten Rucklichts abwickeln.

Leitung zum Ruckfahrlicht des Fahrzeugs durchtrennen.

= Leitungsidentifikation gemaf Stromlaufplan des Fahrzeugs
oder mit Spannungsprufer, z. B am Stecker der Schlussleuchte

- Ein Leitungsende der durchtrennten Leitung -2- in einem
Quetschfénverbinder -3- verquetschen.

Das freie Leitungsende der durchtrennten Leitung -4- zusam-
men mit der roten Einzelader -5- des Versorgungsleitungssat-
zes im Quetschfénverbinder -3- verquetschen.

Quetschfénverbinder -3- zur Versiegelung mit dem Heilluftge-
blase aus dem Leitungsstrang-Reparatur-Set -VAS 1978- ver-
schrumpfen.

Leitungsumwicklung erneuern.
- Funktionen der Park-Distanz-Kontrolle gemaf der beiliegen-
den Bedienungsanleitung kontrollieren.

Wenn alle Funktionen der Park-Distanz-Kontrolle in Ordnung
sind, Endmontage durchfiihren = Seite 8.

Bei Fehlfunktionen der Park-Distanz-Kontrolle, ist eine Fehlersu-
che durchzufiihren = Seite 8.

1.3 Montage der Bauteile, T-Roc 2018 »

- Alle Verbraucher und die Zindung ausschalten und Zund-
schlussel abziehen.

- Kofferraumbodenmatte aus dem Fahrzeug nehmen.
= ELSA; Rep.-Gr. 70

- Linke seitliche Kofferraumverkleidung aus dem Fahrzeug aus-
bauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 70

@ Hinweis

Die Montagelécher fiir die Sensoren werden nach vorgegebenen
Markierungen an der Innenseite der Stol3fangerabdeckung ge-
bohrt.

- Stolfangerabdeckung abbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 63
- An der Innenseite der StolXfangerabdeckung die Bohrpunkte
kérnen.

- Mit einem & 2 mm Bohrer vorbohren.

- Zu bohrenden Bereiche aussen grof3zuigig mit Klebeband ab-
kleben, um die StoRfangerabdeckung an der Sichtseite zu
schitzen.

- LAcher von auflen mit einem Forstner-Bohrer auf & 20 mm
aufbohren.

Als Verdrehsicherung fur die Sensoren werden in den Bohrungen

circa 1 mm tiefe, zur Fahrzeugmitte zeigende Kerben -Pfeil- be-

notigt.

- Mit einer kleinen Dreikantfeile in alle 4 Bohrungen eine senk-
recht nach oben zeigende Kerbe feilen -Pfeil-.

- LoAcher der Sensoren in der StoRfangerabdeckung entgraten.
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[z] Hinweis

+ Die folgenden Arbeitsschritte diirfen erst nach vollstandiger
Trocknung des Lackauftrages erfolgen.

& Beim Einsetzen muss der Sensorhalter -2- so gedreht werden,
dass der Steg -1- in die zuvor eingefeilte Kerbe -3- eingreift.

- Haltelaschen zusammendricken und Sensorhalter -2- in die
Montagebohrungen der Stol3¢fangerabdeckung einschieben.

- Fixierungen zusammendrucken und Sensorhalter -4- bindig in
die StoRRfangerabdeckung eindrucken.

- Dichtringe -3- auf die Sensoren -2- aufsetzen.
- Sensoren -2- in die Sensorhalter -1- einclipsen.

@ Hinweis

Die Sensoren -2- kbnnen wie dargestellt oder um 180° verdreht
eingeclipst werden. Die Funktion der Sensoren ist in beiden Ein-
baulagen identisch. Somit kann auf beengte Platzverhéltnisse in
der Stol3fdngerabdeckung reagiert werden.

- Kontrollieren, ob die Haltenasen der Sensoren -4- korrekt in
den Haltelaschen der Sensorhalter -5- eingerastet sind -Pfeil-.

- Stecker des gelieferten Sensorleitungssatz an den Sensoren
anschliel3en. Leitung “1“ beginnt an dem in Fahrtrichtung rech-
ten Sensor, die Leitungen “2“ bis “4“ werden fortlaufend zuge-
ordnet.

- Sensorleitungssatz mit Sockel-Kabelbindern aus dem Liefer-
umfang in der StoRfangerabdeckung befestigen -Pfeile-.

VWZ-0355
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- Im Heckbereich links, an der Unterseite des Fahrzeugs, den
original Verschlussstopfen -Pfeil- entfernen.

@ Hinweis

Ist statt des Verschlussstopfens -Pfeil- bereits eine Leitungs-
durchfiihrung montiert und eine Leitung verlegt (z. B. bei Fahr-
zeugen mit Anhdngervorrichtung), Leitungsdurchfiihrung vom
gelieferten Sensorleitungssatz entfernen. Vorhandene Tlille mit
einer Dreidornzange aufweiten und Sensorleitungssatz durch die
Tiille in den Innenraum ziehen. Sollte das Aufweiten nicht még-
lich sein, in der vorhandenen Leitungsdurchfiihrung eine zusétz-
liche Bohrung schaffen und Sensorleitungssatz durch diese in
den Innenraum ziehen. Zusétzliche Bohrung mit einem geeigne-
ten Dichtungsmittel abdichten.

- Stolfangerabdeckung in umgekehrter Reihenfolge montieren.
Dabei den Sensorleitungssatz in den Kofferraum ziehen.

- Gegebenenfalls Leitungsdurchfuhrung montieren.

@ Hinweis

Die Stecker am Versorgungsleitungssatz und Sensorleitungssatz
sind so beschaffen, dass sie nur in einer Position in die An-
schlussbuchsen -1- bzw. -2- am Steuergerét eingesteckt werden
kdnnen.

- Anschlussstecker des Versorgungsleitungssatz in die Buchse -1-
»~J1 MAIN“ am Steuergerat einstecken, bis er flihlbar verrastet.

- Anschlussstecker des Sensorleitungssatz in die Buchse -2- ,,J2
SENSORS* am Steuergerat einstecken, bis er flhlbar verrastet.

Im Kofferraum links Einbauorte des Summers -1- und des
Steuergerates -2- mit einem geeigneten Reiniger entfetten.

Summer -1- und Steuergerat -2- mit beidseitigen Klebeband
aus dem Lieferumfang befestigen.

Schwarze Einzelader des Leitungssatzes am Massepunkt -3-
des Fahrzeuges anschliel3en.

- 50 mm der Leitungsumwicklung des fahrzeugeigenen Lei-
tungsstranges abwickeln -Pfeile-.

Leitung zum Ruckfahrlicht des Fahrzeugs durchtrennen.

= Leitungsidentifikation gemaf Stromlaufplan des Fahrzeugs
oder mit Spannungsprufer, z. B am Stecker der Schlussleuchte

- Ein Leitungsende der durchtrennten Leitung -4- in einem
Quetschfénverbinder -5- verquetschen.

Das freie Leitungsende der durchtrennten Leitung -7- zusam-
men mit der roten Einzelader -6- des Leitungssatzes Versor-
gung im Quetschfénverbinder -5- verquetschen.

Quetschfénverbinder -5- zur Versiegelung mit dem Heilluftge-
blase aus dem Leitungsstrang-Reparatur-Set -VAS 1978- ver-
schrumpfen.

Leitungsumwicklung erneuern.

- Freie Steckverbindung des Versorgungsleitungssatzes am
Summer einstecken.

Wenn alle Funktionen der Park-Distanz-Kontrolle in Ordnung
sind, Endmontage durchfiihren = Seite 8.

Bei Fehlfunktionen der Park-Distanz-Kontrolle, ist eine Fehlersu-
che durchzufiihren = Seite 8.

2/

/
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1.4 Fehlersuche

@ Hinweis

Wurde ein interner Fehler erkannt, ist die Park-Distanz-Kontrolle
ohne Funktion!

Ertdnt nach Einschalten der Ziindung und Einlegen des Ruck-
wartsganges kein Signalton, sind die Versorgungsleitungen und
die Anschlisse am Steuergerat zu Uberprifen.

Ist bei eingelegtem Ruckwartsgang die Versorgungsspannung
am Stecker -1- von 12 V vorhanden?

Ist der Anschlussstecker am Summer richtig eingesteckt?

Wird von der Park-Distanz-Kontrolle ein interner Fehler erkannt,
erfolgt eine akustische Meldung. Diese setzt sich zusammen aus
einem langen Fehlerton mit niedriger Frequenz, gefolgt von einer
Anzahl von akustischen Signaltonen. Die Ausgabe des internen
Fehlers erfolgt Uber die Anzahl der akustischen Signaltdne:

langer Fehler +

Anzahl Signalton interner Fehler

1 Fehler Sensor 1 erkannt

2 Fehler Sensor 2 erkannt
3 Fehler Sensor 3 erkannt
4 Fehler Sensor 4 erkannt
5 Fehler im Steuergerat erkannt
6 Fehler Sensorkommunikation

Wurden mehrere interne Fehler erkannt, werden auch diese aku-
stisch gemeldet, z. B. langer Fehlerton und ein Signalton gefolgt
von drei Signaltdnen = Fehler Sensor 1 und Sensor 3 erkannt.

Nach der Fehlerausgabe fuhrt die Park-Distanz-Kontrolle kontinu-
ierlich einen Selbsttest durch. Sind alle Fehler behoben, arbeitet
die Park-Distanz-Kontrolle wieder mit vollem Funktionsumfang.

1.5 Endmontage

Um Klappergerausche zu vermeiden, alle Leitungen der Park-Di-
stanz-Kontrolle mit Kabelbindern aus dem Lieferumfang an vor-
handenen Leitungen oder Haltern des Fahrzeugs befestigen.
Alle Verkleidungen in umgekehrter Reihenfolge einbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 70




Montazni navod 2G0 054 630
Originalni pomucka pro parkovani, Polo 2018 » a T-Roc 2018 »

Obsah dodavky:

< 1 fidici jednotka ¢ 1 upeviovaci material

¢ 1 bzucak ¢ 1 sada napdjeciho vedeni
¢ 4 senzor ¢ 1 kabelovy svazek senzoru
& 4 drzaky senzoru Polo (srov. strana 3, obr. 1) ¢ 1 navod k montazi

& 4 drzaky senzoru T-Roc (srov. strana 6, obr. 1) ¢ 1 navod k obsluze

& 4 tésnici krouzek (senzor / drzak senzoru)

Pozadovana specialni naradi, zkusebni a méfici pristroje a pomocné prostiedky:

+ rucni vrtacka + dulcik
& sada spiralovych vrtaku ¢ zkousecka napéti -V.A.G 1527B-
o forstnertv vrtak @ 20 mm & opravna sada kabelového svazku -VAS 1978-

« trojhranny / kulaty pilnik
Pracovni postup:

@ Upozornéni

& Montéaz originalni pomucky pro parkovani musi byt provedena odbornym servisem. Neodborna montaz maze mit
za nasledek poskozeni vozidla nebo pomucky pro parkovani.

o Originalni pomucka pro parkovani neni vhodna k montazi do vozidel s dodateéné snizenym podvozkem (sportovni
podvozek atd.).

& Préace popsané v tomto navodu k montaZzi, které je nutno na vozidle provést, se mohou ménit v zavislosti na
faceliftovych verzich. Z tohoto duvodu nelze vyloudéit napriklad eventualni zmény barev vodi¢t nebo také mist pro
montéaz. Dbejte proto vZdy také na aktualni schéma elektrického zapojeni, popf. na aktualni pokyny pro opravy
vozidla.

& Smérodatna je vyluéné némecka originalni verze. Za chyby v pfekladu nepfejimame Zédnou odpovédnost.
Technické zmény vyhrazeny.

1.1 Lakovani senzoru

Strana 1 - obrazek 1

@ Upozornéni
o Obrazek zobrazuje drzak senzoru -2- pro Polo. Pro T-Roc musite pouZit zvlast prilozené drzaky senzoru.

& Senzory -1- a drzak senzoru -2- je tfeba nalakovat pouze v pripadé narazniki nalakovanych v barvé vozu. Pokud
nejsou narazniky nalakované, nelakuji se ani senzory.

& Senzory -1- nelze pfed lakovanim vycistit odstrariovacem silikonu. Misto toho pouZijte jemny alkohol, jako napr. lih.

& Senzory -1- a drZzak senzoru -2- Ize lakovat v dodanych plastovych nosicich, které jsou urceny jako zafizeni pro
lakovani.

& Dalsi vSeobecné informace tykajici se lakovani:
= Program samostudia ¢. 214/215

Strana 2 - obrazek 1

@ Upozornéni

Tésnici krouZky -2-, které jsou, popf. budou umistény mezi senzory -3- a drzéky senzort -1-, nesmi byt nalakovény!
— Pokud jste tak jesté neucinili, uvolnéte senzory -3- z drzakd senzor(i -1- a vyjméte tésnici krouzky.

- Vycistéte senzory -3- a drzak senzoru -1- a sepnéte v plastovém nosi¢i dohromady (srov. strana 1, obr. 1).

— Nalakujte senzory -3- a drzak senzoru -1- rovhomeérné a ne pfili$ silnou vrstvou laku v barvé vozidla.

- V pfipadé potfeby lakovani po zaschnuti zopakujte, napf. bezbarvy lak pfi dvouvrstvém lakovani.




= Montaz komponent, T-Roc 2018 », strana 11

1.2 Montaz komponent, Polo 2018 »

- Vypnéte viechny spotfebice a zapalovani a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
- Vyndejte podlahovou rohoz zavazadlového prostoru z vozidla.

= ELSA; skup. opr. 70

— Demontujte z vozidla levé a pravé bocni obloZeni zavazadlového prostoru.
= ELSA; skup. opr. 70

Strana 2 - obrazek 2

@ Upozornéni

Montéazni otvory pro senzory vyvrtejte do pfedem stanovenych oznacenych mist na vnitini strané krytu narazniku.
— Demontujte kryt narazniku.

= ELSA; skup. opr. 63

Dulkujte body pro vyvrtani otvor(i na vnitfni strané krytu narazniku.

— Predvrtejte vrtdakem s & 2 mm.

Oblepte oblasti uréené k vyvrtani z vnéjsi strany dostate€nym mnozstvim lepici pasky, abyste chranili viditelnou
stranu krytu narazniku.

Vyvrtejte z venku otvory Forstnerovym vrtakem na & 20 mm.

K zajisténi proti nezadoucimu oto¢eni senzort je nutné ve vyvrtanych otvorech udélat cca 1 mm hluboké, svisle
nahoru sméfujici zarezy -Sipka-.

— Malym trojhrannym pilnikem vypilujte ve v8ech 4 vyvrtanych otvorech svisle nahoru sméfujici zarez -Sipka-.

- Odstrarnite otfepy otvorll pro senzory v krytu narazniku.

Strana 3 - obrazek 1

@ Upozornéni

& Nasledujici prace Ize provést aZ po uplném zaschnuti lakového natéru.

& Spravnou pozici senzort Ize zjistit podle oznacenych mist -1- na drzacich senzor( -2-, tyto musi smérovat nahoru.
- Stlacte pridrzné lamely a zasurite drzak senzoru -1- do montaznich otvor( krytu narazniku.

Stlatte zarazky a zatlacte drzak senzoru -3- rovné do krytu narazniku.

Strana 3 - obrazek 2
— Nasadte tésnici krouzky -3- na senzory -2-.
- Upevnéte senzory -2- do drzakl senzord -1-.

@ Upozornéni
Senzory Ize upevnit tak, jak je vyobrazeno, nebo otocit o 180°. Funkce senzort je v obou montéznich pozicich
totoZzna. To umoZriuje reagovat na omezeny prostor v krytu narazniku.

- Zkontrolujte, zda jsou upevnovaci vystupky senzorll -4- spravné zasunuty do pfidrznych lamel drzaka senzort -5-
Sipka.

Strana 3 - obrazek 3

- Pripojte zastrcku dodaného kabelového svazku senzoru k senzoru. Rozvod ,1“ zaina na pravém senzoru ve
sméru jizdy, rozvody ,2° az 4" se pfifadi prabézné.
- Sadu rozvod(l senzorl pfipevnéte kabelovymi uchytkami z obsahu dodavky ke krytu narazniku - Sipka-.

Strana 4 - obrazek 1
- Ze zadni &asti vlevo, na spodni strané vozidla, odstrafite originalni uzaviraci zatku -Sipka-.

@ Upozornéni

Pokud je namisto uzaviraci zatky -Sipka- jiZ namontovana kabelova prichodka a je poloZeno vedeni (napr. u vozidel
s taznym zarizenim), odstrarite kabelovou prichodku z dodané sady rozvodi senzort. Roztahnéte stavajici
prichodku tfihrotymi kle§témi a protahnéte sadu rozvod( senzort pfes priachodku dovnitf vozidla. Pokud nelze
prichodku roztahnout, udélejte do stavajici kabelové prichodky dodateény otvor a protahnéte timto otvorem sadu
rozvod( senzort dovnitf vozidla. Dodatecny otvor utésnéte pomoci vhodného tésniciho prostredku.

— Namontujte kryt narazniku v obraceném poradi. Pfitom protahnéte sadu rozvodu senzor( do zavazadlového
prostoru.

- Prfipadné namontujte kabelovou priichodku.
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Strana 4 - obrazek 2

@ Upozornéni

Zastréky sady napajeciho vedeni a sady rozvod(i senzort jsou provedeny tak, Ze je Ize vsadit do zasuvek -1-, popf.
-2- fidici jednotky pouze v jedné poloze.

- Zasurite konektor sady napajeciho vedeni do zasuvky -1- ,J1 MAIN* Fidici jednotky, dokud zjevné nezapadne.

- Zasunte konektor sady napajeciho vedeni do zasuvky -2- ,J2 SENSORS* fidici jednotky, dokud zjevné
nezapadne.

Strana 4 - obrazek 3

Odmastéte montazni misto pro fidici jednotku -1- v zavazadlovém prostoru vlevo pomoci vhodného ¢istice.
— Upevnéte fidici jednotku -1- oboustrannou lepici paskou z obsahu dodavky.

Pfipojte ¢erné dili zily sady napajeciho vedeni k uzemnovacimu bodu -2- vozidla.

Odmastéte montazni misto pro bzu¢ak -Sipka- pomoci vhodného distice.

— Upevnéte bzucak -Sipka- oboustrannou lepici paskou z obsahu dodavky.

Volny konektor sady napajeciho vedeni zasunte do bzucaku.

Strana 5 - obrazek 1

— Cerveny samostatny vodi¢ sady vodi&ti napajeni poloZte k sadé vodit pravého zadniho svétla.
— Cerveny samostatny vodi¢ upevnéte na vedeni a drzaky vozidla.

Odvinte 50 mm ovinuti z vedeni kabelového svazku vozidla k pravému zadnimu svétlu.

- Odpojte vedeni k zpétnému svétlometu vozidla.

= ldentifikace vodi¢l podle schématu elektrického zapojeni vozidla nebo pomoci zkousecky napéti, napf. na
zastréce koncového svétlometu

- Stlacte jeden konec odpojeného vodite -2- v horkovzdusném stlatovaném spoji -3-.

— Volny konec odpojeného vodicCe -4- stlacte s Cervenou dilCi Zilou -5- sady napajeciho vedeni v horkovzdusném
stlaovaném spoji -3-.

— K utésnéni horkovzdudného stlatovaného spoje -3- dojde jeho smrsténim horkovzdusnou pistoli z opravné sady
kabelového svazku -VAS 1978-.

— Obnovte ovinuti vedeni.

- Prezkou$ejte funkce pomlicky pro parkovani podle pfilozeného navodu k obsluze.

Pokud jsou vSechny funkce pomUcky pro parkovani v pofadku, provedte kone¢nou montaz = strana 13.
PFi chybnych funkcich pomucky pro parkovani je nutné provést vyhledavani chyb = strana 13.

1.3 Montaz komponent, T-Roc 2018 »

- Vypnéte viechny spotfebice a zapalovani a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
- Vyndejte podlahovou rohoz zavazadlového prostoru z vozidla.

= ELSA; skup. opr. 70

— Levé boéni obloZeni zavazadlového prostoru demontujte z vozidla.

= ELSA; skup. opr. 70

Strana 5 - obrazek 2

@ Upozornéni

Montéazni otvory pro senzory vyvrtejte do pfedem stanovenych oznacenych mist na vnitini strané krytu narazniku.
— Demontujte kryt narazniku.

= ELSA; skup. opr. 63

— Ddulkujte body pro vyvrtani otvor(i na vnitfni strané krytu narazniku.

Pfedvrtejte vrtakem s & 2 mm.

Oblepte oblasti uréené k vyvrtani z vnéjsi strany dostateGnym mnozstvim lepici pasky, abyste chranili viditelnou
stranu krytu narazniku.

Vyvrtejte z venku otvory Forstnerovym vrtakem na & 20 mm.

K zajisténi senzoru proti otoceni budou v otvorech potfebné asi 1 mm hluboké zarezy -Sipka-, sméfujici ke stfedu
vozidla.

— Malym trojhrannym pilnikem vypilujte ve v8ech 4 vyvrtanych otvorech svisle nahoru sméfujici zafez -Sipka-.
- Odstrante otfepy otvorli pro senzory v krytu narazniku.
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Strana 6 - obrazek 1

@ Upozornéni

& Nasledujici prace Ize provést az po uplném zaschnuti lakového natéru.

& Pfinasazovani musite drzak senzoru -2- otocit tak, aby mustek -1- zasahoval do pfedem vypilovaného zafezu -3-.
Stlacte pfidrzné lamely a zasurite drzak senzoru -2- do montaznich otvora krytu narazniku.

— Stladte zarazky a zatlacte drzak senzoru -4- rovné do krytu narazniku.

Strana 6 - obrazek 2

- Nasadte tésnici krouzky -3- na senzory -2-.
- Upevnéte senzory -2- do drzaku senzoru -1-.

@ Upozornéni

Senzory Ize upevnit tak, jak je vyobrazeno, nebo otocit o 180°. Funkce senzort je v obou montaznich pozicich
totoZna. To umoZriuje reagovat na omezeny prostor v krytu narazniku.

- Zkontrolujte, zda jsou upevinovaci vystupky senzorl -4- spravné zasunuty do pfidrznych lamel drzaku senzor( -5-
Sipka.

Strana 6 - obrazek 3

- Pfipojte zastréku dodaného kabelového svazku senzoru k senzoru. Rozvod ,1“ za€ina na pravém senzoru ve
sméru jizdy, rozvody 2 az 4" se pfifadi prabézné.
- Sadu rozvodu senzoru pfipevnéte kabelovymi tchytkami z obsahu dodavky ke krytu narazniku - Sipka-.

Strana 7 - obrazek 1
— Ze zadni Casti vlevo, na spodni strané vozidla, odstrante originalni uzaviraci zatku -Sipka-.

@ Upozornéni

Pokud je namisto uzaviraci zatky -Sipka- jiZ namontovana kabelova priichodka a je poloZeno vedeni (napf. u vozidel
s taznym zafizenim), odstrarite kabelovou prichodku z dodané sady rozvodu senzori. Roztahnéte stavajici
prachodku trihrotymi kleStémi a protahnéte sadu rozvodi senzort pres prichodku dovnitf vozidla. Pokud nelze
prichodku roztahnout, udélejte do stavajici kabelové prichodky dodatecny otvor a protahnéte timto otvorem sadu
rozvod( senzort dovnitf vozidla. Dodatecny otvor utésnéte pomoci vhodného tésniciho prostfedku.

— Namontujte kryt narazniku v obraceném poradi. Pfitom protahnéte sadu rozvod( senzor(i do zavazadlového prostoru.
- PFipadné namontujte kabelovou prichodku.

Strana 7 - obrazek 2

@ Upozornéni

Zastréky sady napajeciho vedeni a sady rozvod(i senzort jsou provedeny tak, Ze je Ize vsadit do zasuvek -1-, popf.
-2- fidici jednotky pouze v jedné poloze.
- Zasurite konektor sady napajeciho vedeni do zasuvky -1- ,J1 MAIN* Fidici jednotky, dokud zjevné nezapadne.

- Zasurite konektor sady napajeciho vedeni do zasuvky -2- ,J2 SENSORS* fidici jednotky, dokud zjevné
nezapadne.

Strana 7 - obrazek 3

- V zavazadlovém prostoru vlevo zbavte tuku montazni mista bzu€aku -1- a fidiciho pfistroje -2- pomoci vhodného
Cistice.

— Upevnéte bzucak -1- a fidici pfistroj -2- oboustrannou lepici paskou z obsahu dodavky.

Pripojeni ¢erné dil¢i zily sady vodi¢u k uzemnovacimu bodu -3- vozidla.

Odvinout 50 mm ovinu svazku fazovych vodi¢u vlastniho svazku vodi¢u vozidla -Sipky-.

— Odpojte vedeni k zadnimu svétlu vozidla.

= ldentifikace vodi¢l podle planu elektrického zapojeni vozidla nebo pomoci zkousecky napéti, na pf. na zastréce
-1- koncového svétla.

- Stlacte jeden konec odpojeného vodiCe -4- v horkovzdusném stlaCovaném spoji -5-.

- Volny konec prestfizeného vodice -7- stlacte s Cervenou dil&i zilou -6- sady vodi¢u napajeni v horkovzduSsném
stlaCovaném spoji -5-.

— Pomoci pistole na horky vzduch -5- zapeCette smrdténim horkovzdusny stlaovany spoj ze sady pro opravu
svazku fazovych vodi¢t -VAS1978-.

— Obnovte ovin svazku fazovych vodicu.

- Volny konektor sady napajeciho vedeni zasurnte do bzuéaku.

Pokud jsou vSechny funkce pomucky pro parkovani v pofadku, provedte kone¢nou montaz = strana 13.
PFi chybnych funkcich pomUcky pro parkovani je nutné provést vyhledavani chyb = strana 13.
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1.4 Vyhledavani chyb

@] Upozornéni
Pokud je zjiténa interni chyba, pfestane pomlicka pro parkovani fungovat!

Nezazni-li po zapnuti zapalovani a zafazeni zpétného chodu zadny zvukovy signal, zkontrolujte napéajeci vedeni a
pfipojky na fidicim pfistroji.

Strana 8 - obrazek 1
Je pfi zafazeném zpétném chodu k dispozici na zastréce -1- napajeci napéti 12 V?
Je konektor spravné zastréen do bzu¢aku?

Pokud pomucka pro parkovani zjisti interni chybu, zazni zvukové hlaseni. To se sklada z dlouhého chybového tonu
s nizkou frekvenci, nasledovaného fadou zvukovych signald. Vystup interni chyby je uskuteénén fadou zvukovych
signalu:

dlouhy chybovy tén +
pocet zvukovych signalu

1 zjisténa chyba senzoru 1

interni chyba

2 zjisténa chyba senzoru 2

3 zjisténa chyba senzoru 3

4 zjisténa chyba senzoru 4

5 zjisténa chyba na fidici jednotce
6 chyba komunikace senzoru

Pokud dojde ke zjisténi vice internich chyb, oznami se i tyto zvukové, napf. dlouhy chybovy tén a zvukovy signal
nasledovany tfemi zvukovymi signaly znamena zjisténi = chyb senzoru 1 a senzoru 3.

Po chybovém hlaseni provede pom(icka pro parkovani nepretrzity automaticky test. Pokud dojde k odstranéni v§ech
chyb, pracuje pomi{cka pro parkovani opét v plném rozsahu.

1.5 Kone¢na montaz

- Pripevnéte vSechna vedeni pomucky pro parkovani kabelovymi paskami z obsahu dodavky ke stavajicim vedenim
nebo drzakim vozidla, aby jste zabranili klepani.

— Namontujte vS8echna obloZeni v obraceném poradi.
= ELSA; skup. opr. 70
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Assembly Instructions 2G0 054 630

Original Park Distance Control System,
Polo 2018 » and T-Roc 2018 »

Scope of delivery:

1 Control unit
1 Buzzer
4 Sensors

. 1 Mounting material
.

.

& 4 Sensor supports, Polo (see page 3, Fig. 1).

.

.

1 Power wiring harness
1 Sensor wiring harness
1 Installation instructions
1 Operating instructions

L K R R 2R 4

4 Sensor supports, T-Roc (see page 6, Fig. 1).
4 Sealing ring (sensor / sensor support)

Required special tools, testing and measuring equipment and auxiliary equipment:

¢ Hand drill ¢ Centre punch
& Set of spiral drill bits + Voltage tester -V.A.G 1527B-
+ Forstner bit & 20 mm ¢ -VAS 1978- wiring harness repair set

# Triangle / round file

Installation process:

@ Note

& The Genuine parking distance warning system should be installed by a qualified workshop. Incorrect installation
may lead to damage to the vehicle or the parking distance warning system.

& The Genuine Park Distance Control system is not suitable for fitting on vehicles which have subsequently been
lowered (sport suspension, eftc.).

& Under certain circumstances, the steps described in these instructions may vary as a result of model updates. For
example, changes to wiring colours or even the fitting location should not be ruled out. Please therefore ensure
that you refer to the latest circuit diagram or workshop manual for the vehicle.

& Only the original German version is definitive. No liability is assumed for translation errors. Subject to technical
modifications.

1.1 Painting the sensors

Page 1 - Figure 1

@] Note

& The figure shows the sensor supports -2- for the Polo. The sensor supports enclosed separately must be used for
the T-Roc.

& Sensors -1- and sensor supports -2- must only be painted in the vehicle colour if the bumpers are painted. Do not
paint if the bumpers are not painted.

¢ The sensors -1- must not be cleaned with silicone remover prior to painting. Use a mild alcohol, such as e.g.
industrial alcohol, instead.

& The sensors -1- and sensor supports -2- can be painted in the supplied plastic holder, this is intended as painting
device.

& Additional general information concerning painting:
= Self-study programme No. 214/215

Page 2 - Figure 1

@ Note

The sealing rings -2- that are mounted or will be mounted between sensors -3- and sensor supports -1- must not be
painted!

- If not already done, clip out sensors -3- from the sensor supports -1- and remove the sealing rings -2-.

- Clean the sensors -3- and sensor supports -1- and clip together with the plastic holder (see page 1, Fig. 1).

— Paint the sensors -3- and sensor supports -1- evenly and not too thickly in the same colour as the car.

- Repaint as necessary after drying, e.g. clear varnish for twin coat painting.
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= Fitting the components, T-Roc 2018 », page 16

1.2 Fitting the components, Polo 2018 >

— Shut off all of the consumers, switch off the ignition and remove the ignition key.
- Remove the luggage compartment floor mat from the vehicle.

= ELSA; Repair Group 70

— Remove the left and right-hand side luggage compartment trim from the vehicle.
= ELSA; Repair Group 70

Page 2 - Fiqure 2

@ Note

The sensor installation holes must be drilled in the positions marked on the inside of the bumper cover.
- Remove the bumper cover.

= ELSA; Repair Group 63

— Punch the drilling points on the interior side of the bumper cover.

Pre-drill with a & 2 mm drill.

Liberally apply adhesive tape in the areas where the holes are to be drilled in order to protect the visible side of the
bumper covering.

Drill the holes from the outside with a @ 20 mm Forstner drill bit.

To counter the rotation of the sensors, an upward-pointing notch -arrow- about 1 mm deep is needed in the boreholes.
- File an upward-pointing notch -arrow- in all 4 boreholes using a small triangular file.

— Deburr the holes for the sensors in the bumper cover.

Page 3 - Figure 1

@ Note

& The following steps can only be completed after the paint is completely dry.

& The correct position of the sensors can be seen using the markings -1- on the sensor supports -2-, these must point
upwards.

Press the retaining clips together and push the sensor support -1- into the installation hole of the bumper covering.
— Press the fixations together and press the sensor support -3- flush into the bumper covering.

Page 3 - Fiqure 2

— Position the sealing rings -3- on the sensors -2-.
- Clip the sensors -2- into the sensor supports -1-.

@ Note

The sensors -2- can be clipped in as shown, or turned by 180°. The function is identical in both installation positions.
This allows you to react to confined space conditions in the bumper covering.

— Check if the retaining clips of the sensors -4- have engaged correctly -arrow- into the sensor support -5-.

Page 3 - Figure 3

- Insert the plug from the sensor wiring harness supplied into the sensor. Wire "1" starts at the right sensor in the
driving direction, wires "2" to "4" are arranged consecutively.

— Secure the sensor wiring harness to the bumper cover -arrows- using socket cable ties supplied.

Page 4 - Figure 1
- Remove the original grommet -arrow- to the left rear on the underside of the vehicle.

@] Note

If a wire and wiring grommet are already fitted (e.g. for vehicles with towing hitch) rather than a sealing plug -arrow-,
remove the wiring grommet from the supplied sensor wiring harness. Widen the existing grommet using a pair of crimp
grip pliers and pull the sensor wiring harness through this into the vehicle interior. If it is not possible to widen the
grommet, make an extra hole in the existing wiring grommet and pull the sensor wiring harness through this into the
vehicle interior. Seal the additional drilled hole with a suitable sealant.

- Refit the bumper covering in the reverse order. In doing so, pull the sensor wiring harness into the luggage
compartment.

- Fit the wiring grommet where necessary.
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Page 4 - Fiqure 2

@ Note

The plug on the power wiring harness and sensor wiring harness are designed such a manner that they can only be
plugged into the connector socket -1- or -2- on the control unit.

- Insert the power wiring harness connector socket into socket -1- "J1 MAIN" on the control unit until you feel it click
into place.

- Insert the sensor wiring harness connector socket into socket -2- "J2 SENSORS" on the control unit until you feel
it click into place.

Page 4 - Figure 3

- Degrease the fitting location of the control unit -1- in the luggage compartment on the left with a suitable cleaning
agent.

— Attach the control unit -1- with the double-sided adhesive tape included in the scope of delivery.
— Connect the black single wire from the power wiring harness to the vehicle earthing point -2-.

- Degrease the fitting location of the buzzer -arrow- with a suitable cleaning agent.

— Attach the buzzer -arrow- with the double-sided adhesive tape included in the scope of delivery.
- Insert the free plug connector of the power wiring harness onto the buzzer.

Page 5 - Figure 1

— Route the red single wire to the power wiring harness of the rear right light.

— Fasten the red single wire to the vehicle's cables and holders using cable ties.

— Unwind approximately 50 mm of the vehicle's own wiring harness protective tape to the rear right light.

— Cut the wire to the vehicle's reversing light.

= ldentify the wires as per the vehicle's circuit diagram or with a voltage tester, e.g. on the connector for the tail light
— Crimp one end of the cut wire -2- in a crimp connector -3-.

Crimp the free end of the cut wire -4- together with the red single wire -5- of the power wiring harness in the crimp
connector -3-.

Heat-shrink the crimp connector -3- to seal it, using the hot air blower in the -VAS 1978- wiring harness repair set.
Replace the harness protective tape.
— Check the parking distance warning functions in accordance with the enclosed operating instructions.

If all of the parking distance warning functions work correctly, complete the final installation process = Page 18.
If the parking distance warning system malfunctions, perform troubleshooting = Page 18.

1.3 Fitting the components, T-Roc 2018 >

— Shut off all of the consumers, switch off the ignition and remove the ignition key.
- Remove the luggage compartment floor mat from the vehicle.

= ELSA; Repair Group 70

- Remove the left-hand side luggage compartment trim from the vehicle.

= ELSA; Repair Group 70

Page 5 - Fiqure 2

@ Note

The sensor installation holes must be drilled in the positions marked on the inside of the bumper cover.
— Remove the bumper cover.

= ELSA; Repair Group 63

Punch the drilling points on the interior side of the bumper cover.

— Pre-drill with a & 2 mm drill.

Liberally apply adhesive tape in the areas where the holes are to be drilled in order to protect the visible side of the
bumper covering.

Drill the holes from the outside with a & 20 mm Forstner drill bit.

To prevent rotating of the sensors, a notch pointing to the middle of the vehicle -arrow- about 1 mm deep is needed
in the boreholes.

- File an upward-pointing notch -arrow- in all 4 boreholes using a small triangular file.
— Deburr the holes for the sensors in the bumper cover.
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Page 6 - Figure 1

@ Note

& The following steps can only be completed after the paint is completely dry.

o When inserting, sensor support -2- must be rotated in such a manner that the pin -1- engages in the notch -3-
previously cut.

— Press the retaining clips together and push the sensor support -2- into the installation hole of the bumper covering.
— Press the fixations together and press the sensor support -4- flush into the bumper covering.

Page 6 - Fiqure 2

— Position the sealing rings -3- on the sensors -2-.
— Clip the sensors -2- into the sensor supports -1-.

@ Note

The sensors -2- can be clipped in as shown, or turned by 180°. The function is identical in both installation positions.
This allows you to react to confined space conditions in the bumper covering.

— Check if the retaining clips of the sensors -4- have engaged correctly -arrow- into the sensor support -5-.

Page 6 - Figure 3

- Insert the plug from the sensor wiring harness supplied into the sensor. Wire "1" starts at the right sensor in the
driving direction, wires "2" to "4" are arranged consecutively.

- Secure the sensor wiring harness to the bumper cover -arrows- using socket cable ties supplied.

Page 7 - Figure 1
- Remove the original grommet -arrow- to the left rear on the underside of the vehicle.

@ Note

If a wire and wiring grommet are already fitted (e.g. for vehicles with towing hitch) rather than a sealing plug -arrow-,
remove the wiring grommet from the supplied sensor wiring harness. Widen the existing grommet using a pair of crimp
grip pliers and pull the sensor wiring harness through this into the vehicle interior. If it is not possible to widen the
grommet, make an extra hole in the existing wiring grommet and pull the sensor wiring harness through this into the
vehicle interior. Seal the additional drilled hole with a suitable sealant.

- Refit the bumper covering in the reverse order. In doing so, pull the sensor wiring harness into the luggage
compartment.

- Fit the wiring grommet where necessary.
Page 7 - Figure 2

@ Note

The plug on the power wiring harness and sensor wiring harness are designed such a manner that they can only be
plugged into the connector socket -1- or -2- on the control unit.

- Insert the power wiring harness connector socket into socket -1- "J1 MAIN" on the control unit until you feel it click
into place.

- Insert the sensor wiring harness connector socket into socket -2- "J2 SENSORS" on the control unit until you feel
it click into place.

Page 7 - Figure 3

— Degrease the locations where the buzzer unit -1- and the control unit -2- will be fitted on the left of the luggage
compartment using a suitable cleaning agent.

— Attach the buzzer unit -1- and the control unit -2- with the double-sided adhesive tape included in the scope of delivery.

— Connect the black single wire -3- from the wiring harness to the vehicle earthing point.

— Unwind approximately 50 mm of the harness protective tape on the vehicle wiring -arrows-.

— Cut the wire to the vehicle's reversing light.

= |dentify the wires as per the vehicle's circuit diagram or with a voltage tester, e.g. on the connector -1- for the tail light

— Crimp one end of the cut wire -4- in a crimp connector -5-.

— Crimp the free end of the cut wire -7- together with the red single wire -6- of the power wiring harness in the crimp
connector -5-.

- Heat-shrink the crimp connector -5- to seal it, using the hot air blower in the -VAS 1978- wiring harness repair set.
— Replace the harness protective tape.

- Insert the free plug connector of the power wiring harness onto the buzzer.

If all of the parking distance warning functions work correctly, complete the final installation process = Page 18.

If the parking distance warning system malfunctions, perform troubleshooting = Page 18.
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1.4 Troubleshooting

@ Note

If an internal error has been detected, the park distance control is non-functional.

If there is no tone after switching on the ignition and engaging reverse gear, check the power supply and the
connections to the control unit.

Page 8 - Fiqure 1

With reverse gear engaged, is the supply voltage to connector -1- 12V?
Is the buzzer connector plug connected correctly?

If an internal error is detected from the park distance control, an acoustic message is output. This comprises one
long error tone with low frequency followed by a series of acoustic signal tones. The output of the internal error is
carried out via the number of acoustic signal tones:

Long error +
number of signal tones

1 Error Sensor 1 detected

Internal error

2 Error Sensor 2 detected
3 Error Sensor 3 detected
4 Error Sensor 4 detected
5 Error in control unit detected
6 Sensor communication error

If several internal errors are detected, these are also reported acoustically, e.g. longer error tone and a signal tone
followed by three signal tones = Error Sensor 1 and Sensor 3 detected.

After issuing the error, the park distance control continually conducts a self test. Once all errors are eliminated, the
park distance control operates to its full capacity again.

1.5 Final installation

- Use the supplied cable ties to secure all of the parking distance warning system wiring to existing wiring or brackets
in the vehicle to prevent rattling noises.

— Reattach all of the trim elements in the reverse order.
= ELSA; Repair Group 70
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Manual de montaje 2G0 054 630

Control de distancia de aparcamiento original,
Polo 2018 » y T-Roc 2018 »

Conjunto de suministro:

¢ 1 unidad de control ¢ 1 material de fijacion

¢ 1 zumbador ¢ 1 juego de lineas de abastecimiento
¢ 4 sensores ¢ 1 juego de lineas de los sensores

¢ 4 soporte de sensor del Polo (véase pagina 3, fig. 1) & 1 manual de montaje

¢ 4 soporte de sensor del T-Roc (véase pagina 6, fig. 1) « 1 manual de instrucciones

+ 4 anillos de junta (sensor/soporte del sensor)

Herramientas especiales, equipos de verificacién y de medicién, asi como recursos auxiliares requeridos:

¢ Taladradora manual ¢ Granete
¢ Juego de brocas espirales ¢ Detector de tension -V.A.G 1527B-
¢ Broca tipo Forstner & 20 mm + Kit de reparacion para trama de cables -VAS 1978-

& Lima redondaltriangular

Procedimiento de trabajo:

@ Nota

& Para llevar a cabo el montaje del control de distancia de aparcamiento original, se recomienda acudir a un taller
especializado. Un montaje incorrecto puede causar dafios en el vehiculo o en el control de distancia de aparcamiento.

& El control de distancia de aparcamiento original no esta previsto para su instalacion en vehiculos rebajados a
posteriori (chasis deportivo, efc.).

o Los trabajos a realizar descritos en el presente manual pueden variar a consecuencia de modificaciones en los
modelos. No se excluyen, por tanto, modificaciones por ejemplo en los colores de los cables o en los lugares de
montaje. Por tal motivo, téngase en cuenta el respectivo esquema de circuitos actual o los manuales de reparacion
actuales del vehiculo.

& Lo decisivo es exclusivamente la version original alemana. No nos responsabilizamos de posibles fallos de
traduccion. Se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas.

1.1 Pintar los sensores

Pagina 1 - figura 1

@ Nota

o La figura muestra en soporte de sensor -2- para el Polo. Para el T-Roc han de usarse los soportes de sensor
adjuntos por separado.

& Los sensores -1-y su soporte -2- solo se deben pintar del color del vehiculo en caso de parachoques pintados. Si
los parachoques no estan pintados, tampoco se pintan los sensores.

& No se deben limpiar los sensores -1- con un limpiador de silicona antes de pintar. En su lugar, se debe utilizar un
alcohol suave, p. ej. etanol.

& Los sensores -1- y sus soportes -2- se pueden pintar en el soporte de plastico suministrado, que esta previsto
como dispositivo de pintura.

& Informaciones generales adicionales referentes al tema de la pintura:
= Programa de autoestudio n.® 214/215

Pagina 2 - figura 1

@ Nota

iLos anillos de junta -2- que estan montados o se vayan a montar entre los sensores -3- y sus soportes -1- no se
pueden pintar!
— Si aun no se ha hecho, desencajar los sensores -3- y sus soportes -1- y retirar los anillos de junta -2-.
— Limpiar los sensores -3- y sus soportes -1- y juntarlos encajandolos dentro del soporte de plastico

(véase pagina 1, fig. 1).
- Pintar los sensores -3- y su soporte -1- del color del vehiculo de manera uniforme y sin aplicar una capa demasiado espesa.
— Encaso necesario, repetir el proceso de pintura después del secado, p.ej. con barniz transparente en el acabado bicapa.
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= Montaje de los componentes, T-Roc 2018 », pagina 21

1.2 Montaje de los componentes, Polo 2018 »

— Desconectar todos los consumidores y el encendido y extraer la llave de contacto.
— Retirar del vehiculo la esterilla del maletero.

= ELSA; Gr. de rep. 70

— Desmontar del vehiculo el revestimiento lateral izquierdo y derecho del maletero.
= ELSA; Gr. de rep. 70

Pagina 2 - figura 2

@ Nota

Los orificios de montaje para los sensores deben taladrarse segun marcas determinadas en la parte interior de la
cubierta del parachoques.

— Desmontar la cubierta del parachoques.

= ELSA; Gr. de rep. 63

Marcar con granete los puntos de taladro en la parte interior de la cubierta del parachoques.

Realizar un taladro previo con una broca de & 2 mm.

- Pegar generosamente cinta adhesiva sobre las zonas exteriores a taladrar para proteger el lado visible de la
cubierta del parachoques.

— Taladrar los agujeros desde el exterior con una broca tipo Forstner a & 20 mm.

Como proteccidn antigiro para los sensores, en los taladros se requieren ranuras de aprox. 1 mm de profundidad y
orientadas verticalmente hacia arriba -flecha-.

- Limar con una pequefa lima triangular en los 4 taladros una ranura orientada verticalmente hacia arriba -flecha-.
— Desbarbar los orificios de los sensores en la cubierta del parachoques.

Pagina 3 - figura 1

@ Nota

o Los siguientes pasos de trabajo deben realizarse tnicamente después de que la pintura se haya secado completamente.

& La posicion correcta de los sensores se identifica con ayuda de las marcas -1- en los soportes de los sensores -2-,
que deben sefalar hacia arriba.

- Presionar juntando las lengletas de sujecién e introducir el soporte del sensor -1- en los taladros de montaje de
la cubierta del parachoques.

- Presionar las fijaciones una contra otra e introducir el soporte del sensor -3- presionandolo al ras en la cubierta
del parachoques.

Pagina 3 - figura 2
— Colocar los anillos de junta -3- sobre los sensores -2-.
— Enganchar los sensores -2- en los soportes de sensor -1-.

@ Nota

Los sensores -2- se pueden encajar tal como se representa o bien girados 180°. El funcionamiento de los sensores

es idéntico con ambos tipos de montaje. De esta forma, se puede reaccionar en caso de que haya poco espacio en

la cubierta del parachoques.

— Comprobar si los salientes de sujecion de los sensores -4- estan encajados correctamente en las lenguetas de
sujecion del soporte del sensor -5- -flecha-.

Pagina 3 - figura 3
— Conectar a los sensores el enchufe del juego de lineas de los sensores suministrados. El cable «1» comienza en
el sensor situado a la derecha en el sentido de la marcha; los cables «2» a «4» se asignan a continuacion.

- Fijar el juego de lineas de los sensores a la cubierta del parachoques con los sujetacables de zécalo suministrados
-flechas-.

Pagina 4 - figura 1
- Retirar el tapén de cierre original -flecha- que hay en la parte trasera inferior izquierda del vehiculo.

@ Nota

Si en vez del tapon de cierre -flecha- ya hay montado un pasacables y hay tendido un cable (p.ej. en vehiculos con
dispositivo de remolque), se debe retirar el pasacables del juego de lineas de los sensores suministrado. Expandir el
manguito existente con unas tenazas de triple punzén e introducir en el interior el juego de lineas de los sensores a través
del manguito. Si no es posible la expansion, realizar en el pasacables existente un taladro adicional y hacer pasar por él
el juego de lineas de los sensores hasta el interior del vehiculo. Sellar el taladro adicional con un sellante adecuado.
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— Montar la cubierta del parachoques en orden inverso. Tirar del juego de lineas de los sensores hacia el interior del maletero.
- Si procede, montar el pasacables.

Pagina 4 - figura 2

@ Nota

Los conectores del juego de lineas de abastecimiento y el juego de lineas de los sensores estan concebidos de modo
que solo puedan introducirse en una posicién determinada en los bornes de conexién -1- y -2- que hay en la unidad
de control.

— Enchufar el conector del juego de lineas de abastecimiento en la clavija -1- «J1 MAIN» de la unidad de mando
hasta que encaje de forma audible.

- Enchufar el conector del juego de lineas de los sensores en la clavija -2- «J2 SENSORS» de la unidad de mando
hasta que encaje de forma audible.

Pagina 4 - figura 3

— En el maletero a la izquierda, desengrasar el lugar de montaje de la unidad de control -1- con un producto de
limpieza adecuado.

- Fijar la unidad de control -1- con la cinta adhesiva de doble cara incluida en el suministro.

— Conectar los cables individuales de color negro del juego de lineas de abastecimiento al punto de masa del
vehiculo -2-.

— Desengrasar el lugar de montaje del zumbador -flecha- con un producto de limpieza apropiado.

- Fijar el zumbador -flecha- con la cinta adhesiva de doble cara suministrada.

— Introducir en el zumbador el enchufe de conexién del juego de lineas de abastecimiento.

Pagina 5 - figura 1

— Tender el conductor individual rojo del juego de lineas de abastecimiento hacia el juego de lineas de la luz trasera
derecha.

— Fijar el conductor individual rojo a los cables y soportes del vehiculo con ayuda de sujetacables.

— Desbobinar 50 mm del bobinado de la linea de la trama de lineas propia del vehiculo hacia la luz trasera derecha

— Cortar la linea a la luz de marcha atras del vehiculo.

= ldentificacion de las lineas segun el esquema de circuitos de corriente del vehiculo o con detector de tension, p.
€j. en el enchufe de la luz trasera

— Aplastar uno de los extremos del cable desconectado -2- en un apretador -3-.

— Aplastar conjuntamente en el apretador -3- el extremo libre de la linea desconectada -4- junto con el cable
individual rojo -5- del juego de lineas de abastecimiento.

— Soldar el apretador -3- para lograr el sellado usando el soplador de aire caliente incluido en el kit de reparacién
para trama de lineas -VAS1978-.

- Renovar el bobinado de la linea.
— Comprobar las funciones del control de distancia de aparcamiento segun el manual de instrucciones adjunto.

Si todas las funciones del control de distancia de aparcamiento son correctas, realizar el montaje final = pagina 23.

En caso de fallos de funcionamiento del control de distancia de aparcamiento, se debe realizar una bisqueda de
errores = pagina 23.

1.3 Montaje de los componentes, T-Roc 2018 >»

— Desconectar todos los consumidores y el encendido y extraer la llave de contacto.
— Retirar del vehiculo la esterilla del maletero.

= ELSA; Gr. de rep. 70

— Desmontar del vehiculo el revestimiento lateral izquierdo del maletero.

= ELSA; Gr. de rep. 70

Pagina 5 - figura 2

@ Nota

Los orificios de montaje para los sensores deben taladrarse segun marcas determinadas en la parte interior de la
cubierta del parachoques.

— Desmontar la cubierta del parachoques.

= ELSA; Gr. de rep. 63

Marcar con granete los puntos de taladro en la parte interior de la cubierta del parachoques.

- Realizar un taladro previo con una broca de & 2 mm.

Pegar generosamente cinta adhesiva sobre las zonas exteriores a taladrar para proteger el lado visible de la
cubierta del parachoques.

Taladrar los agujeros desde el exterior con una broca tipo Forstner a & 20 mm.
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Como proteccién antigiro para los sensores, se requieren en los taladrados ranuras con una profundidad de aprox.
1 mm que estén orientadas hacia el centro del vehiculo -flecha-.

- Limar con una pequefia lima triangular en los 4 taladros una ranura orientada verticalmente hacia arriba -flecha-.
— Desbarbar los orificios de los sensores en la cubierta del parachoques.

Pagina 6 - figura 1

@ Nota

& Los siguientes pasos de trabajo deben realizarse unicamente después de que la pintura se haya secado
completamente.

& Al colocarlo, el soporte de sensor -2- debe estar girado de tal forma que el liston -1- encaje en la ranura
previamente limada.

— Presionar juntando las lengletas de sujecion e introducir el soporte del sensor -2- en los taladros de montaje de
la cubierta del parachoques.

- Presionar las fijaciones una contra otra e introducir el soporte del sensor -4- presionandolo al ras en la cubierta
del parachoques.

Pagina 6 - figura 2
— Colocar los anillos de junta -3- sobre los sensores -2-.
— Enganchar los sensores -2- en los soportes de sensor -1-.

@ Nota

Los sensores -2- se pueden encajar tal como se representa o bien girados 180°. El funcionamiento de los sensores

es idéntico con ambos tipos de montaje. De esta forma, se puede reaccionar en caso de que haya poco espacio en

la cubierta del parachoques.

— Comprobar si los salientes de sujecion de los sensores -4- estan encajados correctamente en las lenguietas de
sujecién del soporte del sensor -5- -flecha-.

Pagina 6 - figura 3
— Conectar a los sensores el enchufe del juego de lineas de los sensores suministrados. El cable «1» comienza en
el sensor situado a la derecha en el sentido de la marcha; los cables «2» a «4» se asignan a continuacion.

- Fijar el juego de lineas de los sensores a la cubierta del parachoques con los sujetacables de zécalo suministrados
-flechas-.

Pagina 7 - figura 1
- Retirar el tapdn de cierre original -flecha- que hay en la parte trasera inferior izquierda del vehiculo.

@ Nota

Si en vez del tapon de cierre -flecha- ya hay montado un pasacables y hay tendido un cable (p.ej. en vehiculos con
dispositivo de remolque), se debe retirar el pasacables del juego de lineas de los sensores suministrado. Expandir el
manguito existente con unas tenazas de triple punzén e introducir en el interior el juego de lineas de los sensores a través
del manguito. Si no es posible la expansion, realizar en el pasacables existente un taladro adicional y hacer pasar por él
el juego de lineas de los sensores hasta el interior del vehiculo. Sellar el taladro adicional con un sellante adecuado.

— Montar la cubierta del parachoques en orden inverso. Tirar del juego de lineas de los sensores hacia el interior del maletero.
- Si procede, montar el pasacables.

Pagina 7 - figura 2

@ Nota

Los conectores del juego de lineas de abastecimiento y el juego de lineas de los sensores estan concebidos de modo
que solo puedan introducirse en una posicion determinada en los bornes de conexion -1- y -2- que hay en la unidad
de control.

- Enchufar el conector del juego de lineas de abastecimiento en la clavija -1- «J1 MAIN» de la unidad de mando
hasta que encaje de forma audible.

- Enchufar el conector del juego de lineas de los sensores en la clavija -2- «kJ2 SENSORS» de la unidad de mando
hasta que encaje de forma audible.

Pagina 7- figura 3

— En el maletero a la izquierda, desengrasar el lugar de montaje del zumbador -1- y de la unidad de control -2- con
un limpiador adecuado.

— Fijar el zumbador -1- y la unidad de control -2- con cinta adhesiva de doble cara incluida en el suministro.

— Conectar el conductor individual de color negro del juego de lineas al punto de masa del vehiculo -3-.

— Desbobinar 50 mm del bobinado de la linea de la trama de lineas propias del vehiculo -flechas-.

— Cortar la linea a la luz de marcha atras del vehiculo.
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= ldentificacion de las lineas segun el esquema de circuitos de corriente del vehiculo o con detector de tension, p. €j.
en el enchufe -1- de la luz trasera

— Aplastar uno de los extremos del cable desconectado -4- en un apretador -5-.

— Conectar conjuntamente en el apretador -5- el extremo libre de la linea desconectada -7- junto con el conductor
individual rojo -6- del juego de cables de alimentacion.

— Soldar el apretador -5- para lograr el sellado usando el soplador de aire caliente incluido en el kit de reparacién
para mazo de cables -VAS1978-.

— Renovar el bobinado de la linea.
— Introducir en el zumbador el enchufe de conexién del juego de lineas de abastecimiento.

Si todas las funciones del control de distancia de aparcamiento son correctas, realizar el montaje final = pagina 23.

En caso de fallos de funcionamiento del control de distancia de aparcamiento, se debe realizar una bisqueda de
errores = pagina 23.

1.4 Busqueda de errores

@] Nota

iSi se detecta un error interno, el control de distancia de aparcamiento queda sin funcionamiento!

Si después de conectar el encendido y de poner la marcha atras no se produce ninguna sefial acustica, se deben
comprobar los cables de alimentacion y las conexiones en la unidad de control.

Pagina 8 - figura 1
¢ Esta presente la tension de alimentacion de 12 V en el conector -1- con la marcha atras puesta?
¢ Esta correctamente conectado el conector del zumbador?

Si el control de distancia de aparcamiento detecta un error interno, se produce un aviso acustico. Dicho aviso se
compone de un tono de error largo con frecuencia baja seguido de una serie de sefales acusticas. La emision del
error interno se realiza mediante el numero de sefales acusticas:

error prolongado +

. - ... error interno
numero de senales acusticas

1 Detectado error del sensor 1

2 Detectado error del sensor 2

3 Detectado error del sensor 3

4 Detectado error del sensor 4

5 Detectado error en la unidad de control
6 Error de comunicacién del sensor

Si se han detectado varios errores internos, estos también se notifican acusticamente, p. ej. un tono de error largo y
una sefial acustica seguida de tres sefiales acusticas = Detectado error en el sensor 1y el sensor 3.

Tras la emision del error, el control de distancia de aparcamiento realiza de forma continuada un test automatico. Una vez
solucionados todos los errores, el control de distancia de aparcamiento vuelve estar operativo con todas sus funciones.

1.5 Montaje final

- Para evitar ruidos de tableteo, fijar todos los cables del control de distancia de aparcamiento a los cables o los
soportes existentes con los sujetacables suministrados.

— Montar todos los revestimientos en orden inverso.
= ELSA; Gr.derep. 70
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Instructions de montage 2G0 054 630

Dispositif d'aide au stationnement d'origine,
Polo 2018 » et T-Roc 2018 »

Contenu de la livraison :

1 Calculateur 1 Matériel de fixation
1 Vibreur 1 Faisceau de cables alimentation
4 Capteurs 1 Faisceau de cables capteur

1 Instructions de montage
1 Notice d'utilisation

4 Support de capteur Polo (voir page 3, fig.1).
4 Support de capteur T-Roc (voir page 6, fig. 1)
4 Bague-joint (capteur/support de capteur)

L K R R R R 2
L K R R 2R 4

Outils spéciaux, instruments de controle et de mesure, équipements auxiliaires nécessaires :

¢ Perceuse manuelle ¢ Pointeau
¢ Jeu de méches spiralées ¢ Détecteur de tension -V.A.G 1527B-
¢ Forets Forstner & 20 mm + Kit de réparation de céblage -VAS 1978-

& Lime triangulaire/ronde

Procédure de montage :

@ Indication

& La pose du dispositif d'aide au stationnement d'origine devrait impérativement étre confiée a un atelier spécialisé.
Une pose incorrecte risque d'endommager le véhicule ou le dispositif d'aide au stationnement.

+ ['aide au stationnement d'origine n'est pas congue pour étre posée dans les véhicules qui ont été abaissés
ultérieurement (par ex. train roulant sport).

& Lestravaux a exécuter sur le véhicule décrits dans ces instructions de montage peuvent varier du fait du restylage
des modeles. Des modifications, par exemple de la couleur des cébles ou des emplacements d'installation, ne sont
donc pas exclues. Par conséquent, toujours tenir compte du schéma de céblage actuel ou des notices de
réparation actuelles du véhicule.

& Seule la version originale allemande fait foi. Nous déclinons toute responsabilité quant aux erreurs de traduction.
Sous réserve de modifications techniques.

1.1 Peindre les capteurs

Page 1 - Fiqure 1

@ Indication

& La photo montre les supports de capteurs -2- pour la Polo. Utiliser les supports de capteurs fournis séparément
pour le T-Roc.

¢ Les capteurs -1- et supports de capteurs -2- ne doivent étre peints de la couleur du véhicule que si les pare-chocs
sont peints. Pour les pare-chocs non peints, les capteurs ne doivent pas étre peints.

o Ne pas nettoyer les capteurs -1- avec un détachant pour silicone avant de les peindre. Utiliser a la place un alcool
doux, par ex. de l'alcool.

& Les capteurs -1- et supports de capteurs -2- peuvent étre peints dans le support en plastique qui est prévu en tant
que dispositif de peinture.

& Pour plus d'informations sur la peinture :
= Programme autodidactique n°® 214/215

Page 2 - Fiqure 1

@ Indication

Les bagues-joint -2-, montées ou devant étre montées entre les capteurs -3- et les supports de capteurs -1-, ne

doivent pas étre peints !

- Si cela n'a pas encore été fait, déclipser les capteurs -3- des supports de capteurs -1- et retirer les bagues-joints -2-.

- Nettoyer les capteurs -3- et les supports de capteurs -1- et les clipser dans le support en plastique (voir page 1, fig. 1)

- ,c/-j\ppI[th_lerlsur les capteurs -3- et les supports de capteurs -1- une fine couche réguliére de peinture de la couleur
u véhicule.

— Le cas échéant, renouveler I'opération apres séchage, p.ex. pour I'application du vernis transparent dans le cas
d'une peinture deux couches.
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= Montage des composants, T-Roc 2018 », page 26

1.2 Montage des composants, Polo 2018 »

- Arréter tous les consommateurs, couper le contact et retirer la clé.
- Retirer tapis de sol du coffre a bagages du véhicule.

= ELSA ; groupe de réparation 70

— Déposer I'habillage de coffre latéral gauche et droit du véhicule.
= ELSA ; groupe de réparation 70

Page 2 - Fiqure 2

@ Indication

Percer les orifices de montage destinés aux capteurs suivant les repéres tracés sur la face intérieure du cache du
pare-chocs.

— Démonter le cache du pare-chocs.

= ELSA ; groupe de réparation 63

— Marquer les points de pergage au pointeau, a l'intérieur du cache du pare-choc.
— Pré-percer les trous avec un foret de & 2 mm.

— Pour protéger le cache du pare-chocs sur la face visible, recouvrir largement I'extérieur des zones a percer de
ruban adhésif.

— Percer des trous de @ 20 mm a partir de I'extérieur a I'aide d’un foret Forstner.

Pour empécher les capteurs de tourner, il est nécessaire de prévoir dans les orifices des encoches verticales
orientées vers le haut -fleche- d'environ 1 mm de profondeur.

- Al'aide d'une petite lime triangulaire, limer dans les 4 orifices une encoche verticale orientée vers le haut -fleche-.
— Ebarber les orifices destinés aux capteurs dans le cache du pare-chocs.

Page 3 - Figure 1

@ Indication

¢ Les opérations suivantes ne doivent étre réalisées qu'aprés séchage complet de la couche de peinture.

¢ La position correcte des capteurs peut étre contrblée a l'aide des repéres -1- sur les support des capteurs -2-, ces
derniers devant étre orientés vers le haut.

Comprimer les languettes de fixation et insérer les supports de capteurs -1- dans les orifices de montage du cache
du pare-chocs.

Comprimer les fixations et enfoncer les supports de capteurs -3- dans le cache du pare-chocs.

Page 3 - Figure 2

— Placer les bagues-joints -3- sur les capteurs -2-.
— Clipser les capteurs -2- dans les supports de capteurs -1- .

@ Indication

Les capteurs -2- peuvent étre clipsés comme représentés ou étre tournés de 180°. La fonction des capteurs est
identique dans les deux positions de montage. De ce fait, il est possible de réagir face a la place restreinte présente
dans le cache du pare-chocs.

- Vérifier si les ergots de retenue des capteurs -4- sont correctement encliquetés dans les languettes de retenue -5-
des supports de capteurs -fleche-.

Page 3 - Figure 3

- Raccorder aux capteurs la fiche du faisceau de cables capteurs. Le cable "1" doit étre affecté au capteur droit, vu
dans le sens de la marche, et ainsi de suite pour les cables "2" a "4".

— Fixer le faisceau de cables capteurs avec des serre-cables de la livraison -fleches- au cache du pare-chocs - fleches-.

Page 4 - Figure 1
- Retirer I'obturateur d'origine -fleche- situé a l'arriere, a gauche sous le véhicule.

@ Indication

Si, a la place de l'obturateur -fleche, un passe-cébles est déja monté et un céble installé (par ex. sur les véhicules
équipés d'un attelage de remorque), retirer dans ce cas le passe-cables prévu pour le faisceau de cébles capteurs
fourni. Elargir la douille en place avec une pince a trois mandrins, et tirer le faisceau de cables capteurs vers
l'intérieur. S'il n'est pas possible de I'élargir, percer un trou supplémentaire dans le passe-cébles en place, et faire
passer le faisceau de cables capteurs par ce trou dans I'habitacle. Etancher l'orifice supplémentaire avec un produit
d'étanchéité approprié.
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- Reposer le cache du pare-chocs en procédant dans 'ordre inverse. Tirer pour cela le faisceau de cables capteurs
dans le coffre.

— Monter éventuellement le passe-cables.
Page 4 - Figure 2

@ Indication

Les fiches sur le faisceau de cables d'alimentation et le faisceau de cables capteurs sont congues de fagon a ne
pouvoir étre branchées que dans une seule position sur les douilles de raccordement -1- ou -2- du calculateur.

— Introduire la fiche de raccordement du faisceau de cables d'alimentation dans la douille -1- ,J1 MAIN“ du
calculateur, jusqu'a ce qu'elle s'encliquette de fagon audible.

— Introduire la fiche de raccordement du faisceau de cables d'alimentation dans la douille -2- ,J2 SENSORS“ du
calculateur, jusqu'a ce qu'elle s'encliquette de fagon audible.

Page 4 - Figure 3

- Dégraisser I'emplacement de montage du calculateur -1-, a gauche dans le coffre a bagages, avec un détergent
approprié.

— Fixer le calculateur -1- avec le ruban adhésif double face fourni.

— Raccorder le fil noir du faisceau de cébles alimentation au point de masse -2- du véhicule.

— Dégraisser I'emplacement de montage du vibreur -fleche- avec un détergent approprié.

— Fixer le vibreur -fleche- avec le ruban adhésif double face fourni.

— Brancher la connexion libre du faisceau de cables d'alimentation au vibreur.

Page 5 - Figure 1

Poser le fil rouge du faisceau de cables d’alimentation jusqu’au faisceau de cables du feu arriére droit.
Fixer le fil rouge a I'aide de serre-cables aux cébles et aux supports du véhicule.

— Défaire sur environ 50 mm la gaine du faisceau de cébles du véhicule menant au feu arriére droit.
Sectionner le cable vers le feu de marche arriére du véhicule.

= ldentification de cable conformément au schéma de cablage du véhicule ou au moyen d'un détecteur de tension,
par ex. sur la fiche du feu arriére

— Introduire 'une des extrémités du cable sectionné -2- dans un raccord a sertir a chaud -3-.

— Sertir 'autre extrémité du cable sectionné -4- avec le fil rouge -5- du faisceau de cables d’alimentation dans le
raccord a sertir a chaud -3-.

— Pour sertir, chauffer le raccord -3- a l'aide du pistolet a air chaud du kit de réparation de cablage -VAS 1978-.
- Renouveler la gaine de céble.
— Contréler le fonctionnement du dispositif d'aide au stationnement a l'aide de la notice d'utilisation fournie.

Si le dispositif d'aide au stationnement fonctionne correctement, procéder au montage final = page 28.

Si le dispositif d'aide au stationnement ne fonctionne pas correctement, procéder a une détection des défauts
= page 28.

1.3 Montage des composants, T-Roc 2018 >

— Arréter tous les consommateurs, couper le contact et retirer la clé.
- Retirer tapis de sol du coffre a bagages du véhicule.

= ELSA ; groupe de réparation 70

— Déposer I'habillage de coffre latéral gauche.

= ELSA ; groupe de réparation 70

Page 5 - Figure 2

@ Indication

Percer les orifices de montage destinés aux capteurs suivant les reperes tracés sur la face intérieure du cache du
pare-chocs.

— Démonter le cache du pare-chocs.

= ELSA ; groupe de réparation 63

Marquer les points de pergage au pointeau, a l'intérieur du cache du pare-choc.

- Pré-percer les trous avec un foret de & 2 mm.

Pour protéger le cache du pare-chocs sur la face visible, recouvrir largement I'extérieur des zones a percer de
ruban adhésif.

Percer des trous de & 20 mm a partir de I'extérieur a I'aide d’un foret Forstner.
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Pour empécher les capteurs de tourner, il est nécessaire de prévoir dans les orifices des encoches d'env. 1 mm de
profondeur qui sont orientées vers le milieu du véhicule -fleche-.

- Al'aide d'une petite lime triangulaire, limer dans les 4 orifices une encoche verticale orientée vers le haut -fleche-.
— Ebarber les orifices destinés aux capteurs dans le cache du pare-chocs.

Page 6 - Figure 1

@ Indication

& Les opérations suivantes ne doivent étre réalisées qu'aprés séchage complet de la couche de peinture.

& Lors de la mise en place, tourner le support de capteur -2- de maniére a ce que le profil -1- s’engage dans les
encoches -3- limées précédemment.

Comprimer les languettes de fixation et insérer les supports de capteurs -2- dans les orifices de montage du cache
du pare-chocs.

Comprimer les fixations et enfoncer les supports de capteurs -4- dans le cache du pare-chocs.

Page 6 - Fiqure 2

— Placer les bagues-joints -3- sur les capteurs -2-.
— Clipser les capteurs -2- dans les supports de capteurs -1- .

@ Indication

Les capteurs -2- peuvent étre clipsés comme représentés ou étre tournés de 180°. La fonction des capteurs est
identique dans les deux positions de montage. De ce fait, il est possible de réagir face a la place restreinte présente
dans le cache du pare-chocs.

— Vérifier si les ergots de retenue des capteurs -4- sont correctement encliquetés dans les languettes de retenue -5-
des supports de capteurs -fleche-.

Page 6 - Figure 3

- Raccorder aux capteurs la fiche du faisceau de cables capteurs. Le cable "1" doit étre affecté au capteur droit, vu
dans le sens de la marche, et ainsi de suite pour les cables "2" a "4".
— Fixer le faisceau de cables capteurs avec des serre-cables de la livraison -fleches- au cache du pare-chocs - fleches-.

Page 7 - Figure 1
- Retirer I'obturateur d'origine -fleche- situé a l'arriere, a gauche sous le véhicule.

@ Indication

Si, a la place de I'obturateur -fleche, un passe-cébles est déja monté et un céble installé (par ex. sur les véhicules
equipes d'un attelage de remorque), retirer dans ce cas le passe-cables prévu pour le faisceau de cables capteurs
fourni. Elargir la douille en place avec une pince a trois mandrins, et tirer le faisceau de cébles capteurs vers
l'intérieur. S'il n'est pas possible de I'élargir, percer un trou supplémentaire dans le passe-cébles en place, et faire
passer le faisceau de cébles capteurs par ce trou dans I'habitacle. Etancher l'orifice supplémentaire avec un produit
d'étanchéité approprié.

- Reposer le cache du pare-chocs en procédant dans 'ordre inverse. Tirer pour cela le faisceau de cables capteurs
dans le coffre.

— Monter éventuellement le passe-cables.
Page 7 - Figure 2

@ Indication

Les fiches sur le faisceau de cables d'alimentation et le faisceau de cables capteurs sont congues de fagon a ne

pouvoir étre branchées que dans une seule position sur les douilles de raccordement -1- ou -2- du calculateur.

- Introduire la fiche de raccordement du faisceau de cables d'alimentation dans la douille -1- ,J1 MAIN® du
calculateur, jusqu'a ce qu'elle s'encliquette de fagon audible.

- Introduire la fiche de raccordement du faisceau de cables d'alimentation dans la douille -2- ,J2 SENSORS* du
calculateur, jusqu'a ce qu'elle s'encliquette de fagon audible.

Page 7 - Figure 3

- DégraiSjs’er I'emplacement de montage a gauche dans le coffre du vibreur -1- et du calculateur -2- avec un produit
approprié.

— Fixer le vibreur -1- et le calculateur -2- avec la bande adhésive double face fournie.

— Raccorder le fil noir du faisceau de cables au point de masse -3- du véhicule.

— Défaire la gaine du faisceau de cables du véhicule sur environ 50 mm -fleches-.
- Sectionner le cable vers le feu de marche arriére du véhicule.

= ldentification de cable conformément au schéma de cablage du véhicule ou au moyen d'un détecteur de tension,
par ex. sur la fiche -1- du feu arriére.
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— Introduire I'une des extrémités du cable sectionné -4- dans un raccord a sertir a chaud -5-.

— Sertir 'autre extrémité du cable sectionné -7- avec le fil rouge -6- du faisceau de cables d’alimentation dans le
raccord a sertir a chaud -5-.

— Pour sertir, chauffer le raccord -5- a l'aide du pistolet a air chaud du kit de réparation de cablage -VAS1978-.
- Renouveler la gaine de cable.
— Brancher la connexion libre du faisceau de cables d'alimentation au vibreur.

Si le dispositif d'aide au stationnement fonctionne correctement, procéder au montage final = page 28.

Si le dispositif d'aide au stationnement ne fonctionne pas correctement, procéder a une détection des défauts
= page 28.

1.4 Dépistage des erreurs

@ Indication

Le dispositif d'aide au stationnement reste hors fonction si une erreur interne est détectée !

Si aucun signal acoustique ne retentit aprés mise du contact et enclenchement de la marche arriére, controler les
céables d'alimentation et les branchements sur le calculateur.

Page 8 - Figure 1

Une tension d'alimentation de 12 V est-elle appliquée au niveau de la fiche -1- lorsque la marche arriére est
enclenchée ?

La fiche de raccordement du vibreur est-elle correctement branchée ?
Une notification acoustique est émise si une erreur interne est détectée par le dispositif d'aide au stationnement.

Cette notification se compose d'un long signal d'erreur a basse fréquence, suivi d'un nombre de signaux
acoustiques. L'erreur interne est signalée par le nombre de signaux acoustiques :

Erreur longue +

. Erreur interne
nombre de signaux sonores

1 Erreur capteur 1 détectée

2 Erreur capteur 2 détectée

3 Erreur capteur 3 détectée

4 Erreur capteur 4 détectée

5 Erreur décelée dans le calculateur

6 Erreur de communication des capteurs

Si plusieurs défauts internes ont été détectés, ces derniers sont également signalés de fagon acoustique, par ex.
par un long signal d'erreur et un signal sonore suivis de trois signaux acoustiques = erreur détectée au niveau des
capteurs 1 et 3.

Aprés la signalisation de I'erreur, le dispositif d'aide au stationnement effectue un auto-test en permanence. Une fois
toutes les erreurs éliminées, le dispositif d'aide au stationnement recouvre son plein fonctionnement.

1.5 Montage final

— Fixer tous les cables du dispositif d'aide au stationnement aux cables ou supports existants du véhicule a l'aide
des serre-cables faisant partie de la fourniture, afin d'éviter des bruits de cliquetis.

- Reposer tous les revétements en procédant dans 'ordre inverse.
= ELSA ; groupe de réparation 70
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Istruzioni di montaggio 2G0 054 630

Sistema originale di controllo della distanza di parcheggio,
Polo 2018 » e T-Roc 2018 »

Dotazione:

¢ 1 centralina ¢ 1 materiale per il fissaggio
¢ 1 cicalino ¢ 1 set di cavi di alimentazione
¢ 4 sensore ¢ 1 set di cavi sensore

& 4 supporti sensore Polo (cfr. pagina 3, fig. 1) + 1 istruzioni di montaggio

+ 4 supporti sensore T-Roc (cfr. pagina 6, fig. 1) + 1 istruzioni per 'uso

¢ 4 anello di tenuta (sensore/supporto sensore)

Attrezzi speciali necessari, strumenti di misura, apparecchi di prova e mezzi ausiliari:

¢ Trapano manuale + Bulino
¢ Set di punte elicoidali ¢ Voltmetro -V.A.G 1527B-
& Trapano Forstner & 20 mm ¢ Set di riparazione cavi -VAS 1978-

+ Lima triangolare/rotonda

Procedura:

@ Nota

+ [l montaggio del sistema originale di controllo della distanza di parcheggio dovrebbe essere eseguito da un‘officina
specializzata. Un montaggio non idoneo puo provocare danni al veicolo o al sistema di controllo della distanza di
parcheggio.

+ |l sistema originale di controllo della distanza di parcheggio non e adatto all'installazione in veicoli ribassati in
retrofit (telaio sportivo, ecc.).

& [ lavori da eseguire sul veicolo, descritti nelle presenti istruzioni di montaggio, possono eventualmente variare in
base alle misure di restyling adottate, Cosi, per esempio, non sono da escludersi variazioni dei colori dei cavi o
anche delle posizioni di montaggio. E percio necessario attenersi sempre anche a quanto indicato negli schemi
elettrici aggiornati dell'attuale guida per le riparazioni del veicolo.

& Solo la versione tedesca ha carattere normativo. Non ci si assume la responsabilita per errori di traduzione. Salvo
modifiche tecniche.

1.1 Verniciatura dei sensori

Pagina 1 - Fiqura 1

@ Nota

o La figura mostra i supporti sensore -2- per la Polo. Per il T-Roc occorre utilizzare i supporti sensore allegati
separatamente.

o | sensori-1- e i supporti sensore -2- vanno verniciati nella tinta della carrozzeria solo con il paraurti verniciato. Non
vengono invece verniciati se i paraurti non sono verniciati.

o | sensori -1- non possono essere puliti con antisilicone prima della verniciatura. Utilizzare invece prodotti alcolici
delicati (come per es. spirito).

& | sensori -1- e i supporti sensore -2- possono essere verniciati nel supporto in plastica in dotazione. Quest'ultimo
€ previsto per il processo di verniciatura.

& Informazioni generali aggiuntive in merito alla verniciatura:
= Programma di studio autodidattico n. 214/215

Pagina 2 - Figqura 1

@ Nota

Gli anelli di tenuta -2-, montati o da montare tra i sensori -3- e i supporti sensore -1-, non vanno verniciati.

- Se non gia effettuato, sganciare i sensori -3- dai relativi supporti -1- e togliere gli anelli di tenuta -2-.

- Pulire i sensori -3- e i supporti sensore -1- e agganciarli nel supporto in plastica (cfr. pagina 1, fig. 1).

— Verniciare in modo uniforme i sensori -3- e i supporti sensore -1- in tinta con la carrozzeria (strato non troppo
Spesso).

- Se necessario, dopo l'asciugatura ripetere la verniciatura per es. usando una vernice trasparente dopo due strati
di vernice.
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= Montaggio dei componenti, T-Roc 2018 », pagina 31

1.2 Montaggio dei componenti, Polo 2018 »

- Disinserire tutte le utenze e I'accensione ed estrarre la chiave di accensione.
- Togliere il tappetino del bagagliaio dal veicolo.

= ELSA; gr. rip. 70

— Smontare il rivestimento laterale sinistro e destro bagagliaio dalla vettura.

= ELSA; gr. rip. 70

Pagina 2 - Fiqura 2

@ Nota

I fori di montaggio per i sensori vengono praticati sul lato interno della copertura del paraurti in base ai contrassegni
indicati.

— Smontare la protezione paraurti.

= ELSA; gr. rip. 63

Punzonare i punti di foratura all'interno della copertura del paraurti.

Praticare un foro con una punta da & 2 mm.

— Per proteggere la protezione del paraurti, ricoprire abbondantemente all'esterno le zone da forare con nastro
adesivo.

— Praticare i fori dall'estero con una punta Forstner da & 20 mm.

Per evitare la rotazione dei sensori, nei fori servono tacche profonde circa 1 mm, verticali e rivolte verso l'alto.
— Con una piccola lima triangolare eseguire una tacca verticale rivolta verso l'alto in tutti e 4 i fori -freccia-.

— Sbavare i fori dei sensori nella copertura del paraurti.

Pagina 3 - Fiqura 1

@ Nota

Le seguenti fasi di lavoro possono essere eseguite solo dopo che lo strato di vernice € completamente asciutto.

La posizione corretta dei sensori deve essere riconosciuta in base ai contrassegni -1- sui supporti sensore -2-. ESsi
devono essere rivolti verso l'alto.

— Premere le linguette di arresto e inserire il supporto sensore -1- nei fori di montaggio della copertura del paraurti.
Premere i fissaggi e inserire i supporti sensore -3- nella copertura del paraurti in modo che siano a livello.

L 2 4

Pagina 3 - Fiqura 2

— Posizionare gli anelli di tenuta -3- sui sensori -2-.
— Agganciare i sensori -2- nei supporti sensore -1-.

@ Nota

| sensori -2- possono essere agganciati come raffigurato o ruotati di 180°. Il funzionamento dei sensori € identica in
entrambe le posizioni di montaggio. In questo modo é possibile reagire allo spazio limitato disponibile nella copertura
del paraurti.

— Controllare se la spina di fissaggio dei sensori -4- & inserita correttamente nelle linguette di arresto dei supporti
sensore -5- -freccia-.

Pagina 3 - Figura 3

- Collegare il connettore del set di cavi sensore ai sensori. Il cavo "1" inizia sul sensore destro in direzione di marcia.
| cavi da "2" a "4" vengono abbinati progressivamente.

- Fissare il set di cavi sensore nella copertura del paraurti con fascette per zoccoli in dotazione -frecce-.

Pagina 4 - Figura 1
- Nella zona posteriore a sinistra, sul lato inferiore della vettura, rimuovere il tappo di chiusura originale -frecce-.

@ Nota

Se al posto del tappo di chiusura -freccia- € gia montato un passacavo ed € posato un cavo (per es. nei veicoli con
gancio traino), togliere il passacavo dal set di cavi sensore in dotazione. Allargare la boccola presente con una pinza
a tre punte e far passare il set di cavi sensore attraverso la boccola fin nell'abitacolo. Se non fosse possibile allargare
la boccola, praticare un foro aggiuntivo nel passacavo esistente e far passare il set di cavi sensore attraverso tale
foro fino all'abitacolo. Chiudere a tenuta il foro supplementare con un sigillante adatto.

- Rimontare la copertura del paraurti nella sequenza inversa. Tirare il set di cavi sensore nel bagagliaio.
— Eventualmente montare il passacavo.
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Pagina 4 - Fiqura 2

@ Nota

I connettori sul set di cavi di alimentazione e sul set di cavi sensore sono concepiti in modo tale da poter essere inseriti
solo in una posizione nelle prese di collegamento -1- o -2- sulla centralina.

- Inserire il connettore di attacco del set di cavi di alimentazione nella presa -1- "J1 MAIN" sulla centralina fino a
bloccarlo in modo udibile.

- Inserire il connettore di attacco del set di cavi sensore nella presa -2- "J2 SENSORS" sulla centralina fino a
bloccarlo in modo udibile.

Pagina 4 - Figura 3

- Nella parte sinistra del bagagliaio, pulire la posizione di montaggio della centralina -1- con un detergente adatto.
- Fissare il dispositivo di controllo -1- con il nastro biadesivo fornito in dotazione.

— Collegare il conduttore singolo nero del set di cavi di alimentazione al punto di massa -2- della vettura.

— Pulire la posizione di montaggio del cicalino -1- con uno detergente adatto.

- Fissare il cicalino -freccia- con il nastro biadesivo in dotazione.

- Inserire il collegamento a spina libero del set di cavi di alimentazione nel cicalino.

Pagina 5 - Figura 1

— Posare il conduttore singolo rosso del set di cavi di alimentazione verso il set di cavi del faro posteriore destro.
— Con i serracavi fissare il conduttore singolo rosso ai cavi e ai supporti della vettura.

— Dipanare 50 mm del fascio di cavi del veicolo in direzione del faro posteriore destro.

— Separare il cavo verso le luci di retromarcia della vettura.

= ldentificazione dei cavi secondo lo schema elettrico della vettura o con il voltmetro, per es. sul connettore delle luci
posteriori

Schiacciare l'estremita del cavo separato -2- in un connettore termorestringente -3-.

Schiacciare I'estremita libera del cavo separato -4- e il conduttore singolo rosso -5- del set di cavi di alimentazione
nel connettore termorestringente -3-.

Schiacciare il connettore termorestringente -3- per la sigillatura con la pistola termica inclusa nel set di riparazione
set di cavi -VAS 1978-.

Sostituire il fascio di cavi.
- Controllare le funzioni del sistema di controllo della distanza di parcheggio secondo le istruzioni per I'uso allegate.

Se tutte le funzioni del sistema di controllo della distanza di parcheggio sono garantite, effettuare il montaggio finale
= pagina 33.

In caso di anomalie del sistema di controllo della distanza di parcheggio, eseguire una ricerca anomalie = pagina 33.

1.3 Montaggio dei componenti, T-Roc 2018 >

— Disinserire tutte le utenze e I'accensione ed estrarre la chiave di accensione.
— Togliere il tappetino del bagagliaio dal veicolo.

= ELSA; gr. rip. 70

— Smontare il rivestimento laterale sinistro bagagliaio dalla vettura.

= ELSA; gr. rip. 70

Pagina 5 - Figura 2

@] Nota

I fori di montaggio per i sensori vengono praticati sul lato interno della copertura del paraurti in base ai contrassegni
indicati.

— Smontare la protezione paraurti.

= ELSA; gr. rip. 63

Punzonare i punti di foratura all'interno della copertura del paraurti.

— Praticare un foro con una punta da & 2 mm.

Per proteggere la protezione del paraurti, ricoprire abbondantemente all'esterno le zone da forare con nastro
adesivo.

— Praticare i fori dall'estero con una punta Forstner da & 20 mm.
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Per evitare la rotazione dei sensori, nei fori € necessario praticare tacche rivolte verso il centro della vettura con pro-
fondita di circa 1 mm -freccia-.

— Con una piccola lima triangolare eseguire una tacca verticale rivolta verso l'alto in tutti e 4 i fori -freccia-.
— Sbavare i fori dei sensori nella copertura del paraurti.

Pagina 6 - Figura 1

@ Nota

& Le seguenti fasi di lavoro possono essere eseguite solo dopo che lo strato di vernice € completamente asciutto.

All'inserimento, il supporto sensore -2- va ruotato in modo che il dente -1- faccia presa nella tacca intagliata in
precedenza -3-.

Premere le linguette di arresto e inserire il supporto sensore -2- nei fori di montaggio della copertura del paraurti.
- Premere i fissaggi e inserire i supporti sensore -4- nella copertura del paraurti in modo che siano a livello.

L 4

Pagina 6 - Fiqura 2

— Posizionare gli anelli di tenuta -3- sui sensori -2-.
— Agganciare i sensori -2- nei supporti sensore -1-.

@ Nota

| sensori -2- possono essere agganciati come raffigurato o ruotati di 180°. Il funzionamento dei sensori € identica in
entrambe le posizioni di montaggio. In questo modo é possibile reagire allo spazio limitato disponibile nella copertura
del paraurti.

— Controllare se la spina di fissaggio dei sensori -4- & inserita correttamente nelle linguette di arresto dei supporti
sensore -5- -freccia-.

Pagina 6 - Figura 3

- Collegare il connettore del set di cavi sensore ai sensori. Il cavo "1" inizia sul sensore destro in direzione di marcia.
| cavi da "2" a "4" vengono abbinati progressivamente.

- Fissare il set di cavi sensore nella copertura del paraurti con fascette per zoccoli in dotazione -frecce-.

Pagina 7 - Figura 1
- Nella zona posteriore a sinistra, sul lato inferiore della vettura, rimuovere il tappo di chiusura originale -frecce-.

@ Nota

Se al posto del tappo di chiusura -freccia- € gia montato un passacavo ed € posato un cavo (per es. nei veicoli con
gancio traino), togliere il passacavo dal set di cavi sensore in dotazione. Allargare la boccola presente con una pinza
a tre punte e far passare il set di cavi sensore attraverso la boccola fin nell'abitacolo. Se non fosse possibile allargare
la boccola, praticare un foro aggiuntivo nel passacavo esistente e far passare il set di cavi sensore attraverso tale
foro fino all'abitacolo. Chiudere a tenuta il foro supplementare con un sigillante adatto.

- Rimontare la copertura del paraurti nella sequenza inversa. Tirare il set di cavi sensore nel bagagliaio.
— Eventualmente montare il passacavo.

Pagina 7 - Fiqura 2

@ Nota

I connettori sul set di cavi di alimentazione e sul set di cavi sensore sono concepiti in modo tale da poter essere inseriti
solo in una posizione nelle prese di collegamento -1- o -2- sulla centralina.

- Inserire il connettore di attacco del set di cavi di alimentazione nella presa -1- "J1 MAIN" sulla centralina fino a
bloccarlo in modo udibile.

- Inserire il connettore di attacco del set di cavi sensore nella presa -2- "J2 SENSORS" sulla centralina fino a
bloccarlo in modo udibile.

Pagina 7 - Figura 3

- Nella parte sinistra del bagagliaio, sgrassare le posizioni di montaggio del cicalino -1- e della centralina -2- con un
detergente adatto.

- Fissare il cicalino -1- e la centralina -2- con il nastro biadesivo fornito in dotazione.

— Collegare il conduttore singolo nero del set di cavi al punto di massa -3- del veicolo.

— Svolgere 50 mm del fascio di cavi appartenente al veicolo -frecce-.

— Separare il cavo verso la luce di retromarcia del veicolo.

= ldentificazione cavi del veicolo come visibile sullo schema elettrico o con il voltmetro, per es. sul connettore -1-
della luce posteriore

— Schiacciare I'estremita del cavo separato -4- in un connettore termorestringente -5-.

— Schiacciare I'estremita libera del cavo separato -7- e il conduttore singolo rosso -6- del set di cavi alimentazione
nel connettore termorestringente -5-.

32



- Schiacciare il connettore termorestringente -5- per la sigillatura con la pistola termica inclusa nel set di riparazione
del fascio di cavi -VAS1978-.

- Sostituire il fascio di cavi.
- Inserire il collegamento a spina libero del set di cavi di alimentazione nel cicalino.

Se tutte le funzioni del sistema di controllo della distanza di parcheggio sono garantite, effettuare il montaggio finale
= pagina 33.

In caso di anomalie del sistema di controllo della distanza di parcheggio, eseguire una ricerca anomalie = pagina 33.

1.4 Ricerca anomalie

@ Nota

Se ¢é stato riconosciuto un guasto interno, il sistema di controllo della distanza di parcheggio non funziona.

Se dopo l'inserimento dell'accensione e l'innesto della retromarcia non viene emesso nessun segnale acustico,
controllare la linea di alimentazione e gli allacciamenti alla centralina.

Pagina 8 - Figqura 1

Con la retromarcia inserita & presente tensione di alimentazione nella spina -1- da 12 V?
Il connettore di attacco del cicalino & inserito correttamente?

Se il sistema di controllo della distanza di parcheggio riconosce un guasto interno, si sente un messaggio acustico.
Questo & composto da un segnale di guasto lungo a bassa frequenza, seguito da un numero di segnali acustici. Il
guasto interno viene emesso attraverso il numero dei segnali acustici:

+ .
rﬁjurz::g Luer;gnZI e Guasto interno
1 Riconosciuto guasto sensore 1
2 Riconosciuto guasto sensore 2
3 Riconosciuto guasto sensore 3
4 Riconosciuto guasto sensore 4
5 Riconosciuto guasto nella centralina
6 Errore comunicazione sensore

Se sono stati riconosciuti diversi guasti interni, anche questo fatto & indicato con segnali acustici, per es. suono
guasto lungo e un segnale lungo seguito da tre segnali = guasto riconosciuto guasto sensore 1 e sensore 3.

Dopo I'emissione del guasto, il sistema di controllo della distanza di parcheggio esegue continuamente un autotest.
Se tutti i guasti sono stati eliminati, il sistema di controllo della distanza di parcheggio riprende a funzionare del tutto.

1.5 Montaggio finale

— Fissare con i serracavi in dotazione tutti i cavi del sistema di controllo della distanza di parcheggio ai cavi o ai
supporti presenti sulla vettura, al fine di evitare fastidiosi rumori.

- Rimontare tutti i rivestimenti nella sequenza inversa.
= ELSA; gr. rip. 70
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Montagehandleiding 2G0 054 630

Originele afstands-parkeercontrole,
Polo 2018 » en T-Roc 2018 »

Inhoud van de levering:

¢ 1 besturingsapparaat

¢ 1 zoemer

¢ 4 sensor

¢ 4 sensorhouder Polo (volgende pagina 3, afb. 1)
.

.

1 bevestigingsmateriaal
1 voedingsleidingset

1 sensorleidingset

1 montagehandleiding
1 gebruiksaanwijzing

L K R R 2R 4

4 sensorhouder T-Roc (volgende pagina 6, afb. 1)
4 afdichtring (Sensor/Sensorhouder)

Benodigd speciaal gereedschap, test- en meetapparatuur en hulpmiddelen:

¢ Handboormachine ¢ Centerpons
& Spiraalboorset & Spanningtester -V.A.G 1527B-
¢ Boswachtersboor & 20 mm ¢ kabelboom-reparatieset -VAS 1978-

+ Driekantige-/ronde vijl
Werkwijze:

@ Aanwijzing
¢ De inbouw van de originele parkeerhulp moet door een gespecialiseerde werkplaats worden uitgevoerd.
Onvakkundige montage kan tot schade aan het voertuig of aan de afstandsparkeerhulp leiden.

& De originele parkeerhulp is niet geschikt voor de montage in achteraf lager gemaakte voertuigen (sportchassis
etc.).

& De in deze montagehandleiding beschreven uit te voeren werken aan het voertuig kunnen soms veranderen
omwille van veranderingen aan het model. Daarom zijn bijvoorbeeld veranderingen van de leidingkleuren of van
de inbouwplaatsen niet uit te sluiten. Neem daarom ook altijd het actuele elektrische schema resp. de actuele
reparatiehandleidingen van het voertuig in acht.

o Alleen de originele Duitse versie geldt. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor vertaalfouten. Technische
veranderingen voorbehouden.

1.1 Sensoren lakken
Pagina 1 - Afbeelding 1

@ Aanwijzing
¢ De afbeelding toont de sensorhouder -2- voor de Polo. Voor de T-Roc moeten apart bijgevoegde sensorhouders
worden gebruikt.

¢ De sensoren -1- en sensorhouders -2- moeten alleen bij gelakte bumpers in de wagenkleur worden gelakt. Bij
ongelakte bumpers worden de sensoren niet gelakt.

& De sensoren -1- mogen voorafgaand aan het lakken niet met siliconenverwijderaar gereinigd worden. In plaats
daarvan moet een milde alcohol zoals bijv. spiritus worden gebruikt.

& De sensoren -1- en sensorhouders -2- kunnen in de geleverde kunststof drager worden gelakt, deze is als
lakinrichting voorzien.

& Bijkomende algemene informatie over het thema lakken:
= Zelfstudieprogramma nr. 214/215

Pagina 2 - Afbeelding 1

@ Aanwijzing

De afdichtringen -2- die tussen de sensoren -3- en sensorhouders -1- zijn gemonteerd resp. worden gemonteerd,

mogen niet worden gelakt!

- Indien nog niet gedaan, moeten de sensoren -3- uit de sensorhouders -1- worden geklikt en de afdichtringen -2-
eraf worden gehaald.

- Reinig de sensoren -3- en sensorhouders -1- en klik ze in de kunststof drager samen (volgende pagina 1 afb. 1).

— Lak de sensoren -3- en -1- gelijkmatig en niet te dik in de kleur van de auto.

- Eventueel de lakbehandeling na het drogen herhalen, bijv. met blanke lak bij 2-laagse lakopbouw.
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= Montage van de bouwdelen, T-Roc 2018 », pagina 41

1.2 Montage van de bouwdelen, Polo 2018 »

- Schakel alle verbruikers en de ontsteking uit en trek de contactsleutel uit.

- Kofferruimtemat uit het voertuig verwijderen.

= ELSA; rep.m. 70

— Demonteer de linker en rechter zijdelingse kofferruimtebekleding uit het voertuig.
= ELSA; rep.-m. 70

Pagina 2 - Afbeelding 2

@ Aanwijzing

De montagegaten voor de sensoren worden volgens de markeringen aan de binnenkant van de bumperafdekking
geboord.

— Bumperafdekking demonteren.

= ELSA; rep.-m. 63

Teken aan de binnenzijde van de bumperafdekking de boorpunten af en markeer ze.

Boor met een & 2 mm boor voor.

- Plak om de bumperafdekking aan de zichtzijde te beschermen, de in te boren gedeelten aan de buitenkant ruim
met plakband af.

— Boor de gaten van buiten uit met een boswachter-boor op & 20 mm

Als verdraaibeveiliging voor de sensoren zijn in de boringen circa 1 mm diepe, verticaal naar boven wijzende kerven
-pijl- nodig.

- Vijl met een kleine driekantige vijl in de 4 boringen een verticaal naar boven wijzende kerf -pijl-.

- Ontgraat de gaten van de sensoren in de bumperafdekking.

Pagina 3 - Afbeelding 1

@ Aanwijzing
¢ De volgende stappen mogen pas uitgevoerd worden als de lak van de sensoren volledig gedroogd is.

¢ De correcte positie van de sensoren is aan de hand van de markeringen -1- op de sensorhouders -2- te herkennen
— deze moet naar boven wijzen.

Druk de houder strips samen en schuif de sensorhouder -1- in de montageboorgaten van de bumperafdekking.
Druk de bevestigingen samen en druk de sensorhouder -3- stevig in de bumperafdekking.

Pagina 3 - Afbeelding 2

- Plaats de afdekringen -3- op de sensoren -2-.
- Klik de sensoren -2- in de sensorhouder -1-.

@ Aanwijzing

De sensoren -2- kunnen zoals weergegeven of 180° verdraaid worden ingeklikt. De functie van de sensoren is in
beide inbouwsituaties identiek. Hiermee kan op nauwe plaatsomstandigheden in de bumperafdekking worden
gereageerd.

— Controleer of de houderseinden van de sensoren -4- juist in de houderstrippen van de sensorhouders -5- zijn
ingeklikt -pijl-.
Pagina 3 - Afbeelding 3

- Sluit de stekker van de geleverde sensorleidingset aan de sensoren aan. Leiding "1" begint bij de rechter sensor
in rijrichting gezien, de leidingen "2" t/m "4" worden vanaf daar op volgorde gepositioneerd.

- Bevestig de sensorleidingset met de sokkelkabelbinders uit de levering in de bumperafdekking -pijlen-.

Pagina 4 - Afbeelding 1
- Verwijder aan de achterkant links, aan de onderzijde van de auto, de originele afsluitplug -pijl-.

@ Aanwijzing

Als er in plaats van de afsluitdop — pijl — al een leidingdoorvoer gemonteerd en een leiding geinstalleerd is,
(bijvoorbeeld bij voertuigen met trekhaak) verwijdert u de leidingdoorvoer van de geleverde leidingset sensoren.
Maak de aanwezige doorvoer wijder met een driedoorrntang en trek de kabelset sensoren door de doorvoer heen de
binnenruimte in. Indien het wijder maken niet mogelijk is, maak dan in de voorhanden kabeldoorvoer een bijkomende
boring en trek de kabelset sensoren hier doorheen in de binnenruimte. Dicht de extra boring met een geschikt
afdekmiddel af.

- Monteer de bumperafdekking in omgekeerde volgorde. Trek daarbij de kabelset sensoren de bagageruimte in.
— Monteer eventueel een leidingdoorvoer.
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Pagina 4 - Afbeelding 2

@ Aanwijzing

De stekkers aan de voedingsleidingset en sensorleidingset zijn zo gemaakt dat ze enkel in een positie in de

aansluitbussen aan het besturingstoestel -1- resp.-2- ingestoken kunnen worden.

— Steek de aansluitstekker van het voedingsleidingnet in bus -1- "J1 MAIN" op het besturingsapparaat totdat deze
voelbaar in klikt.

- Steek de aansluitstekker van het sensorleidingnet in bus -2- "J2 SENSORS" op het besturingsapparaat totdat deze
voelbaar in klikt.

Pagina 4 - Afbeelding 3

- Ontvet in de bagageruimte links de inbouwplaats van het besturingsapparaat -1- met een geschikt
reinigingsmiddel.

- Bevestig het besturingsapparaat -1- met het tweezijdig plakband uit de levering.

— Sluit de individuele zwarte ader van de kabelset Voeding op het massapunt -2- van de auto aan.

- Ontvet de montageplaats van de zoemer -pijl- met een geschikt reinigingsmiddel.

- Bevestig de zoemer -pijl- met het tweezijdige plakband uit de levering.

- Steek de vrije stekkerverbinding van het voeding leidingnet in de zoemer.

Pagina 5 - Afbeelding 1

— Leg de rode enkele stroomdraad van de voedingskabelboom naar de kabelboom van het rechter achterlicht.
— Bevestig de enkele stroomdraad met kabelverbinders aan kabels en houders van het voertuig.

— Wikkel 50 mm van de kabelomwikkeling van de eigen kabelboom van de auto naar het rechter achterlicht af.
- Snijd de kabel naar het achteruitrijlicht van de auto door.

= Kabelidentificatie volgens het elektrische schema van de auto of met een spanningstester, bijv. op stekker van het
achterlicht

— Klem een kabeleinde van de doorgesneden draad -2- in een klemverbinder -3- vast.

— Klem het vrije einde van de doorgesneden kabel -4- samen met de rode enkele draad -5- van de kabelset Voeding
in de klemverbinder -3-.

- Krimp ter verzegeling de klemverbinder -3- met de hete luchtblazer uit de kabelstreng-reparatieset -VAS1978-.
— Vernieuw de kabel omwikkeling.
— Controleer de functies van de afstands-parkeerhulp volgens de meegeleverde gebruiksaanwijzing.

Indien allee functies van de afstands-parkeerhulp in orde zijn, voer dan de eindmontage uit = pagina 43.
Voer bij storingen van de afstands-parkeerhulp een foutopsporing uit = pagina 43.

1.3 Montage van de bouwdelen, T-Roc 2018 »

— Schakel alle verbruikers en de ontsteking uit en trek de contactsleutel uit.
- Kofferruimtemat uit het voertuig verwijderen.

= ELSA; rep.m. 70

- Verwijder de linker zijdelingse kofferruimtebekleding uit de auto.

= ELSA; rep.-m. 70

Pagina 5 - Afbeelding 2

@ Aanwijzing

De montagegaten voor de sensoren worden volgens de markeringen aan de binnenkant van de bumperafdekking
geboord.

- Bumperafdekking demonteren.

= ELSA; rep.-m. 63

Teken aan de binnenzijde van de bumperafdekking de boorpunten af en markeer ze.

Boor met een & 2 mm boor voor.

Plak om de bumperafdekking aan de zichtzijde te beschermen, de in te boren gedeelten aan de buitenkant ruim
met plakband af.

Boor de gaten van buiten uit met een boswachter-boor op & 20 mm
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Als verdraaibeveiliging voor de sensoren zijn in de boringen circa 1 mm diepe, naar midden van het voertuig wij-
zende kerven -pijl- nodig.

- Vijl met een kleine driekantige vijl in de 4 boringen een verticaal naar boven wijzende kerf -pijl-.

- Ontgraat de gaten van de sensoren in de bumperafdekking.

Pagina 6 - Afbeelding 1

@ Aanwijzing

¢ De volgende stappen mogen pas uitgevoerd worden als de lak van de sensoren volledig gedroogd is.

+ Bij het inzetten moet de sensorhouder -2- zodanig worden gedraaid, dat de verbinding -1- in de voorheen ingevijlde
kerf -3- grijpt.

— Druk de houder strips samen en schuif de sensorhouder -1- in de montageboorgaten van de bumperafdekking.

— Druk de bevestigingen samen en druk de sensorhouder -2- stevig in de bumperafdekking.

Pagina 6 - Afbeelding 2

- Plaats de afdekringen -3- op de sensoren -2-.
- Kilik de sensoren -2- in de sensorhouder -1-.

@ Aanwijzing

De sensoren -2- kunnen zoals weergegeven of 180° verdraaid worden ingeklikt. De functie van de sensoren is in
beide inbouwsituaties identiek. Hiermee kan op nauwe plaatsomstandigheden in de bumperafdekking worden
gereageerd.

— Controleer of de houderseinden van de sensoren -4- juist in de houderstrippen van de sensorhouders -5- zijn
ingeklikt -pijl-.
Pagina 6 - Afbeelding 3

- Sluit de stekker van de geleverde sensorleidingset aan de sensoren aan. Leiding "1" begint bij de rechter sensor
in rijrichting gezien, de leidingen "2" t/m "4" worden vanaf daar op volgorde gepositioneerd.

- Bevestig de sensorleidingset met de sokkelkabelbinders uit de levering in de bumperafdekking -pijlen-.

Pagina 7 - Afbeelding 1
- Verwijder aan de achterkant links, aan de onderzijde van de auto, de originele afsluitplug -pijl-.

@ Aanwijzing

Als er in plaats van de afsluitdop — pijl — al een leidingdoorvoer gemonteerd en een leiding geinstalleerd is,
(bijvoorbeeld bij voertuigen met trekhaak) verwijdert u de leidingdoorvoer van de geleverde leidingset sensoren.
Maak de aanwezige doorvoer wijder met een driedoorrntang en trek de kabelset sensoren door de doorvoer heen de
binnenruimte in. Indien het wijder maken niet mogelijk is, maak dan in de voorhanden kabeldoorvoer een bijkomende
boring en trek de kabelset sensoren hier doorheen in de binnenruimte. Dicht de extra boring met een geschikt
afdekmiddel af.

- Monteer de bumperafdekking in omgekeerde volgorde. Trek daarbij de kabelset sensoren de bagageruimte in.

— Monteer eventueel een leidingdoorvoer.

Pagina 7 - Afbeelding 2

@ Aanwijzing

De stekkers aan de voedingsleidingset en sensorleidingset zijn zo gemaakt dat ze enkel in een positie in de

aansluitbussen aan het besturingstoestel -1- resp.-2- ingestoken kunnen worden.

- Steek de aansluitstekker van het voedingsleidingnet in bus -1- "J1 MAIN" op het besturingsapparaat totdat deze
voelbaar in klikt.

- Steek de aansluitstekker van het sensorleidingnetin bus -2- "J2 SENSORS" op het besturingsapparaat totdat deze
voelbaar in klikt.

Pagina 7 - Afbeelding 3

- Ontvet de montagepunten van de zoemer -1- en van het besturingstoestel -2- links in de kofferbak met een geschikt
reinigingsmiddel.

Bevestig zomer -1- en besturingsapparaat -2- met het tweezijdig plakband uit de levering.

— Sluit de individuele zware ader van de kabelset op het massapunt -3- van de auto aan.

Wikkel 50 mm van de kabelomwikkeling van de eigen kabelboom van de auto af -pijlen-.

Snijd de kabel naar de achteruitrijlicht van de auto door.

= Kabelidentificatie volgens het elektrische schema van de auto of met een spanningstester, bijv. op stekker -1- van
het achterlicht

- Klem een kabeleinde van de doorgesneden draad -4- in een klemverbinder -5- vast.
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— Klem het vrije einde van de doorgesneden kabel -7- samen met de rode enkele draad -6- van de kabelset Voeding
in de klemverbinder -5-.

- Krimp ter verzegeling de klemverbinder -5- met de heteluchtblazer uit de kabelstreng-reparatieset -VAS1978-.
- Vernieuw de kabelomwikkeling.
— Steek de vrije stekkerverbinding van het voeding leidingnet in de zoemer.

Indien allee functies van de afstands-parkeerhulp in orde zijn, voer dan de eindmontage uit = pagina 43.
Voer bij storingen van de afstands-parkeerhulp een foutopsporing uit = pagina 43.

1.4 Foutopsporing

@ Aanwijzing
Werd er een interne fout herkend, dan heeft de afstands-parkeerhulp geen functie!

Weerklinkt na het inschakelen van de ontsteking en het in achteruit zetten geen signaal, controleer dan de
voedingsleidingen en de aansluitingen aan het besturingstoestel -3-.

Pagina 8 - Afbeelding 1

Is in de versnelling achteruit de voedingsspanning aan de stekker -1- van 12 V voorhanden?
Is de aansluitstekker van de zoemer juist aangesloten?

Wordt er door de afstands-parkeerhulp een interne fout herkend, dan is een akoestische melding hoorbaar. Deze
bestaat uit een lange storingstoon met lage frequentie gevolgd door een aantal akoestische signaal tonen. De
weergave van de interne storing vindt via het aantal akoestische signaaltonen plaats:

Aantal signaalionen | Merne storing
1 Storing sensor -1- herkend
2 Storing sensor -2- herkend
3 Storing sensor -3- herkend
4 Storing sensor -4- herkend
5 Storing in het besturingsapparaat herkend
6 Storing sensorcommunicatie

Werden er meerdere interne storingen herkend, dan worden ook deze akoestisch gemeld, bv. lange storingstoon en
een signaaltoon gevolgd door drie signaaltonen = Storing sensor 1 en sensor 3 herkend.

Na de storingsafgifte voert de afstands-parkeerhulp voortdurend een zelftest uit. Zijn alle storingen verholpen, dan
werkt de afstands-parkeerhulp weer volledig.

1.5 Eindmontage

— Bevestig alle kabels van de afstands-parkeerhulp met meegeleverde kabelbinders aan bestaande leidingen of
houders van het voertuig om klapperende geluiden te vermijden.

— Monteer alle bekleding in de omgekeerde volgorde.
= ELSA; rep.-m. 70
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Instrukcja montazowa 2G0 054 630

Oryginalny asystent parkowania,
Polo 2018 » i T-Roc 2018 >

Zakres dostawy:

¢ 1 urzadzenie sterujgce ¢ 1 materiat mocujacy

¢ 1 brzeczyk ¢ 1 wigzka przewodow zasilajgcych
¢ 4 czujnik ¢ 1 wigzka przewodow czujnikow
¢ 4 uchwyt czujnika Polo (por. strona 3, rys. 1) + 1 instrukcja montazu

¢ 4 uchwyt czujnika T-Roc (por. strona 6, rys. 1) ¢ 1 instrukcja obstugi

+ 4 pierscien uszczelniajgcy (czujnik/uchwyt czujnika)

Potrzebne narzedzia specjalne, urzadzenia kontrolne i pomiarowe oraz srodki pomocnicze:

¢ Wiertarka reczna ¢ Punktak
& Zestaw wiertet kretych & Prébnik napiecia -V.A.G 1527B-
¢ Wiertto Forstner 20 mm & Zestaw naprawczy wigzki przewodéw -VAS 1978-

+ Pilnik trojkatny/okragtly
Przebieg pracy:

@ Wskazéwka

& Montaz oryginalnego asystenta parkowania powinien by¢ przeprowadzony przez specjalistyczny warsztat.
Nieprawidfowy montaz moze prowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu lub asystenta parkowania.

¢ Oryginalny asystent parkowania nie jest dostosowany do montazu w pojazdach z dodatkowo obnizonym
podwoziem (podwozie sportowe itd.).

& Prace opisane w tej instrukcji obstugi, ktére nalezy przeprowadzic przy pojezdzie, mogg ewentualnie ulec zmianie
ze wzgledu na Srodki przeprowadzane w celu zmiany szczegotow technicznych modelu. Dlatego niewykluczone
sg na przyktad zmiany kolorow kabli lub miejsc montazu. Z tego wzgledu nalezy zawsze zwracac¢ uwage na
aktualne schematy obwodowe lub na informacje zawarte w podreczniku do naprawy danego pojazdu.

& Dokumentem wigzgcym jest wytgcznie oryginat w jezyku niemieckim. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w
tftumaczeniu. Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

1.1 Lakierowanie czujnikéw

Strona 1 - Rysunek 1

@ Wskazowka

¢ Na rysunek przedstawiono uchwyty czujnika -2- do modelu Polo. W przypadku modelu T-Roc nalezy stosowac
dotgczone oddzielnie uchwyty czujnika.

& Czujniki -1- i uchwyty czujnikéw -2- nalezy polakierowac tylko w przypadku lakierowanych zderzakéw w kolorze
pojazdu. W przypadku niepolakierowanych zderzakéw elementéw nie nalezy lakierowac.

& Czujnikéw -1- przed lakierowaniem nie mozna czysci¢ Srodkiem do usuwania silikonu. Zamiast tego nalezy uzywac
tagodnego alkoholu, np. spirytusu.

& Czujniki -1- i uchwyty czujnikow -2- mozna lakierowac w dostarczonej ramce z tworzywa sztucznego, ktéra jest
przeznaczona jako urzgadzenie do lakierowania.

& Dodatkowe ogdine informacje dotyczgce tematu lakierowania:
= Program badan wiasnych nr 214/215

Strona 2 - Rysunek 1

@ Wskazowka

Pierscieni uszczelniajgcych -2-, ktore wktadane sgq miedzy czujniki -3- a uchwyty czujnikéw -1-, nie wolno lakierowac!

- Jesdli tego nie wykonano, wypig¢ czujniki -3- z uchwytéw czujnikéw -1- i zdjgé pierécienie uszczelniajgce -2-.

— Oczysci¢ czujniki -3- i uchwyty czujnikéw -1- i razem wpig¢ w ramke z tworzywa sztucznego (por. strona 1, rys. 1).

- Czlujnciiki -3- i uchwyty czujnikéw -1- nalezy réwnomiernie polakierowac niezbyt grubg warstwag lakieru w kolorze
pojazdu.

— Proces lakierowania po wyschnieciu w razie koniecznosci nalezy powtérzyé, zastosowac np. lakier bezbarwny jako
drugg warstwe lakieru.
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= Montaz komponentéw, T-Roc 2018 », strona 46

1.2 Montaz komponentéw, Polo 2018 >

- Wylgczy¢ wszystkie urzgdzenie odbiorcze i zapton i wyciggng¢ kluczyk zaptonu.
- Wyjac¢ z pojazdu dno bagaznika.

= ELSA; Zarys napraw 70

— Wymontowac lewg i prawg boczng obudowe bagaznika z pojazdu.

= ELSA; Zarys napraw 70

Strona 2 - Rysunek 2

@ Wskazéwka

Otwory montazowe do czujnikow nalezy wywierci¢ zgodnie z zadanymi oznaczeniami po wewnetrznej stronie ostony

zderzaka.

- Zdemontowac¢ ostone zderzaka.

= ELSA; Zarys napraw 63

- Po wewnetrznej stronie ostony zderzaka zaznaczy¢ punktakiem punkty do wiercenia.

— Wywierci¢ przy uzyciu wiertta & 2 mm.

— Obszary przeznaczone do wiercenia oklei¢ z duzym zapasem tasmg klejgcg, aby ochroni¢ ostone zderzaka po
widocznej stronie.

- Wywierci¢ otwory z zewnatrz przy uzyciu wiertta Forstner & 20 mm.

Jako zabezpieczenie przed skrecaniem czujnikéw w otworach nalezy zrobi¢ wciecie na gteboko$¢ ok. 1 mm
skierowane skosnie do gory -strzatka-.

— Matym pilnikiem trojkatnym wykonac¢ we wszystkich 4 otworach wciecie skierowane skosnie do gory -strzatka-.
— Usung¢ zadziory z otwordw na czujniki w ostonie zderzaka.

Strona 3 - Rysunek 1

@ Wskazéwka
& Ponizsze kroki robocze mozna wykonac dopiero po catkowitym wyschnieciu lakieru.

Prawidtowg pozycje czujnikdw nalezy rozpoznac na podstawie oznaczen -1- na uchwytach czujnikow -2-
— musza by¢ one skierowane do gory.

Scisngé naktadki trzymajgce i wsungé uchwyty czujnikéw -1- w otwory montazowe w ostonie zderzaka.
— Scisnagé do siebie mocowania i wcisngé uchwyty czujnikéw -3- na réwno z ostong zderzaka.

*

Strona 3 - Rysunek 2
- NatozycC pierscienie uszczelniajgce -3- na czujniki -2-.
— Whpigé czujniki -2- w uchwyty czujnikéw -1-.

@ Wskazéwka

Czujniki -2- mozna wpinac tak, jak przedstawiono, lub odwrécone o 180°. W obu potozeniach czujniki dziatajq tak
samo. Dzieki nim mozna odpowiednio zareagowac w przypadku niewielkiej ilosci miejsca przy ostonie zderzaka
podczas parkowania.

- Sprawdzi¢, czy zaczepy mocujgce czujnikdw -4- sg prawidtowo zamocowane w naktadkach mocujgcych uchwytéw
czujnikéw -5- -strzatka-.

Strona 3 - Rysunek 3

— Wpiagc¢ wtyczki dostarczonej wigzki przewoddéw do czujnikéw. Jako pierwszy nalezy podtgczyé przewdd ,1” do
prawego czujnika, patrzgc w kierunku jazdy, a nastepnie w kolejnosci przewody od ,2” do ,4”.

- Wigzke przewoddw czujnikdw zamocowac w ostonie zderzaka za pomocg cokotowych opasek do kabli z zakresu
dostawy -strzatki-.

Strona 4 - Rysunek 1
— Z tylnej czesci pojazdu z lewej strony, na spodzie pojazdu, nalezy usungc¢ oryginalng zatyczke -strzatka-.

@ Wskazowka

Jesli zamiast zatyczki -strzatka- zamontowany jest juz przepust przewodu i utozony jest przewoéd (np. w pojazdach z
hakiem holowniczym), nalezy zdjg¢ przepust przewodu z dostarczonej wigzki przewoddéw czujnikéw. Wystepujgca
juz tulejke rozszerzyc¢ za pomocaq trzytrzpieniowych obcegow i przeciagnac wigzke przewodow czujnikow przez
tulejke do wnetrza pojazdu. Jezeli rozszerzenie tulejki jest niemozliwe, to w istniejgcym przepuscie przewodu nalezy
wywierci¢ dodatkowy otwor i przeciggngc przez niego wigzke przewodow czujnikbw do wnetrza pojazdu. Dodatkowy
otwor uszczelni¢ za pomocg odpowiedniego $rodka uszczelniajgcego.
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— Zamontowac ostone zderzaka w odwrotnej kolejnosci. Nalezy przy tym przeciggng¢ wigzke przewodow czujnikéw
do bagaznika.

- W razie koniecznosci zamontowac¢ przepust przewodu.

Strona 4 - Rysunek 2

@ Wskazowka

Nalezy zastosowac takie wtyczki wigzek przewodow zasilajgcych i czujnikéw, zeby mozna je byto wsadzic tylko w

Jednej pozycji w tuleje przytaczeniowg -1- lub -2- na urzgdzeniu sterujgcym.

- Wtyczke przytgczeniowg wigzki przewoddw zasilajgcych wsadzi¢ w odpowiednig tuleje -1- ,J1 MAIN” na
urzadzeniu sterujgcym, az ta zatrzasnie sie w styszalny sposéb.

- Wtyczke przylgczeniowg wigzki przewoddw czujnikdéw wsadzi¢ w odpowiednig tuleje -2- ,J2 SENSORS” na
urzadzeniu sterujgcym, az ta zatrzasnie sie w styszalny sposéb.

Strona 4 - Rysunek 3

- W lewej czesci bagaznika odttusci¢ miejsce montazu urzgdzenia sterujgcego -1- odpowiednim $rodkiem
czyszczacym.

- Urzadzenie sterujgce -1- zamocowac za pomocg obustronnej tadmy klejgcej bedacej w zakresie dostawy.

— Czarng zyte z wigzki przewodow zasilajgcych podtgczy¢ do punktu masy -2- pojazdu.

— Odttusci¢ miejsce montazu brzeczyka -strzatka- odpowiednim srodkiem czyszczgcym.

- Zamocowac brzeczyk -strzatka- za pomoca dostarczonej obustronnej tasmy klejace;.

- Whpig¢ wolny wtyk wigzki przewoddw zasilajgcych do brzeczyka.

Strona 5 - Rysunek 1

— Czerwone pojedyncze zyly wigzki przewodow zasilajgcych utozyé do wigzki przewoddw prawego swiatta tylnego.

— Zamocowac¢ czerwone zyly pojedyncze opaskami kablowymi do przewoddw i uchwytéw pojazdu.

— Odwingé 50 mm oplotu przewodu z wigzki przewoddéw do prawego tylnego Swiatta, bedgcej na wyposazeniu
pojazdu.

— Przecig¢ przewdd do swiatta cofania pojazdu.

= ldentyfikacja przewoddéw na podstawie schematu obwodowego pojazdu lub za pomocg prébnika napiecia, np. na
wtyczce tylnego Swiatta

- Zacisngc jeden koniec przecietego przewodu -2- w tgczniku zaciskanym gorgcym powietrzem -3-.

— Wolny koniec przecietego przewodu -4- zacisngé w tgczniku zaciskanym gorgcym powietrzem -3- razem z
czerwong zytg -5- wigzki przewodow zasilajgcych.

— W celu uszczelnienia obkurczy¢ tacznik zaciskany -3- przy uzyciu dmuchawy gorgcego powietrza z zestawu
naprawczego przewodéw -VAS 1978-.

— Wymieni¢ oplot przewodu.

- Nalezy sprawdzi¢ funkcje asystenta parkowania zgodnie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Jezeli wszystkie funkcje asystenta parkowania bedg dziataty prawidtowo, to nalezy przeprowadzi¢ montaz korcowy
= Strona 48.

W przypadku nieprawidtowego dziatania asystenta parkowania nalezy przeprowadzi¢ proces szukania btedow
— Strona 48.

1.3 Montaz komponentéw, T-Roc 2018 >

— Whylgczy¢ wszystkie urzgdzenie odbiorcze i zapton i wyciggngé kluczyk zaptonu.
- Wyjac¢ z pojazdu dno bagaznika.

= ELSA; Zarys napraw 70

- Wymontowac lewg obudowe bagaznika z pojazdu.

= ELSA; Zarys napraw 70

Strona 5 - Rysunek 2

@ Wskazowka

Otwory montazowe do czujnikow nalezy wywierci¢ zgodnie z zadanymi oznaczeniami po wewnetrznej stronie ostony

zderzaka.

- Zdemontowac ostone zderzaka.

= ELSA; Zarys napraw 63

— Po wewnetrznej stronie ostony zderzaka zaznaczy¢ punktakiem punkty do wiercenia.

— Wywierci¢ przy uzyciu wiertta & 2 mm.

— Obszary przeznaczone do wiercenia oklei¢ z duzym zapasem tasmg klejgca, aby ochronié ostone zderzaka po
widocznej stronie.

— Wywierci¢ otwory z zewnatrz przy uzyciu wiertta Forstner & 20 mm.
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Jako zabezpieczenie przed skrecaniem czujnikow w otworach nalezy zrobi¢ wciecie na gtebokos¢ ok. 1 mm skiero-
wane do srodka pojazdu -strzatka-.

— Matym pilnikiem tréjkgtnym wykona¢ we wszystkich 4 otworach wciecie skierowane skosnie do gory -strzatka-.
— Usung¢ zadziory z otworédw na czujniki w ostonie zderzaka.

Strona 6 - Rysunek 1

@ Wskazéwka

& Ponizsze kroki robocze mozna wykonac dopiero po catkowitym wyschnieciu lakieru.

& Podczas wkifadania uchwyt czujnika -2- nalezy obrdcic tak, aby wypust -1- wsunat sie w spitowane wczes$niej
wciecie -3-.

Scisngé naktadki trzymajgce i wsungé uchwyty czujnikéw -2- w otwory montazowe w ostonie zderzaka.

— Scisnagé do siebie mocowania i wcisngé uchwyty czujnikéw -4- na réwno z ostong zderzaka.

Strona 6 - Rysunek 2
— Natozy¢ pierscienie uszczelniajgce -3- na czujniki -2-.
— Wopigé czujniki -2- w uchwyty czujnikéw -1-.

@ Wskazowka

Czujniki -2- mozna wpinac tak, jak przedstawiono, lub odwrécone o 180°. W obu potozeniach czujniki dziatajq tak

samo. Dzieki nim mozna odpowiednio zareagowac w przypadku niewielkiej ilosci miejsca przy ostonie zderzaka

podczas parkowania.

- Sprawdzi¢, czy zaczepy mocujgce czujnikdw -4- sg prawidtowo zamocowane w naktadkach mocujgcych uchwytéw
czujnikéw -5- -strzatka-.

Strona 6 - Rysunek 3

— Wpiac¢ wtyczki dostarczonej wigzki przewoddw do czujnikéw. Jako pierwszy nalezy podtgczyé¢ przewdd ,1” do
prawego czujnika, patrzgc w kierunku jazdy, a nastepnie w kolejnosci przewody od ,2” do ,4".

— Wigzke przewoddw czujnikdw zamocowac w ostonie zderzaka za pomocg cokotowych opasek do kabli z zakresu
dostawy -strzatki-.

Strona 7 - Rysunek 1
— Z tylnej czesci pojazdu z lewej strony, na spodzie pojazdu, nalezy usungc¢ oryginalng zatyczke -strzatka-.

@ Wskazowka

Jesli zamiast zatyczki -strzatka- zamontowany jest juz przepust przewodu i utozony jest przewod (np. w pojazdach z
hakiem holowniczym), nalezy zdjg¢ przepust przewodu z dostarczonej wigzki przewoddéw czujnikéw. Wystepujgca
juz tulejke rozszerzy¢ za pomoca trzytrzpieniowych obcegow i przeciggngc wigzke przewodow czujnikow przez
tulejke do wnetrza pojazdu. Jezeli rozszerzenie tulejki jest niemozliwe, to w istniejgcym przepuscie przewodu nalezy
wywierci¢ dodatkowy otwor i przeciggnqc przez niego wigzke przewodow czujnikOw do wnetrza pojazdu. Dodatkowy
otwdér uszczelni¢ za pomocg odpowiedniego Srodka uszczelniajgcego.

- Zamontowac ostone zderzaka w odwrotnej kolejnosci. Nalezy przy tym przeciggng¢ wigzke przewodow czujnikéw
do bagaznika.

— W razie koniecznosci zamontowac przepust przewodu.

Strona 7 - Rysunek 2

@ Wskazéwka

Nalezy zastosowac takie wtyczki wigzek przewodow zasilajgcych i czujnikbw, zeby mozna je byto wsadzi¢ tylko w

Jjednej pozycji w tuleje przytgczeniowg -1- lub -2- na urzgdzeniu sterujgcym.

— Wtyczke przytgczeniowg wigzki przewoddw zasilajgcych wsadzi¢ w odpowiednig tuleje -1- ,J1 MAIN” na
urzadzeniu sterujgcym, az ta zatrzasnie sie w styszalny sposob.

- Wityczke przytgczeniowg wigzki przewodow czujnikdw wsadzi¢ w odpowiednig tuleje -2- ,J2 SENSORS” na
urzadzeniu sterujgcym, az ta zatrzasnie sie w styszalny sposob.

Strona 7 - Rysunek 3

— W bagazniku z lewej strony nalezy odttusci¢ miejsca montazu brzeczyka -1- i urzgdzenia sterujgcego -2- za
pomocg odpowiedniego srodka czyszczacedo.

- Srzeczyk -1- i urzadzenie sterujgce -2- zamocowac za pomocg obustronnej tasmy klejgcej bedgcej w zakresie

ostawy.

— Czarng zyte z wigzki kabli podtgczyé do punktu masy -3- pojazdu.

— Odwinagé 50 mm oplotu przewodu wigzki przewoddw bedacej na wyposazeniu pojazdu -strzafki-.

— Przecig¢ przewdd do swiatta cofania pojazdu.

= ldentyfikacja przewoddéw na podstawie schematu obwodowego pojazdu lub za pomocg prébnika napiecia, np. na
wtyczce -1- tylnego Swiatta
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- Zacisngc jeden koniec przecietego przewodu -4- w tgczniku zaciskanym gorgcym powietrzem -5-.
— Wolny koniec przecietego przewodu -7- zacisngé w tgczniku zaciskanym gorgcym powietrzem -5-, razem z
czerwong zytg -6- wigzki przewodéw zasilania.

— W celu uszczelnienia obkurczy¢ tacznik zaciskany -5- przy uzyciu dmuchawy gorgcego powietrza z zestawu
naprawczego przewodéw -VAS1978-.

— Wymieni¢ oplot przewodu.
- Wopig¢ wolny wtyk wigzki przewoddw zasilajgcych do brzeczyka.

Jezeli wszystkie funkcje asystenta parkowania bedg dziataty prawidtowo, to nalezy przeprowadzi¢ montaz korncowy
= Strona 48.

W przypadku nieprawidtowego dziatania asystenta parkowania nalezy przeprowadzi¢ proces szukania btedow
= Strona 48.

1.4 Szukanie btedéw w trakcie instalacji

@ Wskazéwka
W przypadku wystgpienia wewnetrznego btedu asystent parkowania nie dziata!

Jezeli po wigczeniu zaptonu i wrzuceniu wstecznego biegu nie rozbrzmiewa zaden dzwiek ostrzegawczy, nalezy
sprawdzi¢ przewody zasilajgce i przytgcza przy urzgdzeniu sterujgcym.

Strona 8 - Rysunek 1
Czy przy wrzuconym wstecznym biegu na wtyczce -1- wystepuje napiecie zasilajgce 12 V?
Czy wtyczka przytgczeniowa brzeczyka jest prawidtowo witozona?

W przypadku wystgpienia wewnetrznego btedu asystenta parkowania zgtaszany jest komunikat dzwiekowy. Sktada
sie on z dtugiego dzwieku o niskiej czestotliwosci, po ktérym nastepuje okreslona liczba sygnatow dzwiekowych.
Wewnetrzne btedy mozna zidentyfikowaé po liczbie sygnatéw dzwiekowych:

Liczba sygzuagl‘:’)\?vizgv:iekowych e MR (P
1 Btad czujnika 1
2 Bfad czujnika 2
3 Btad czujnika 3
4 Bfad czujnika 4
5 Btad urzadzenia sterujgcego
6 Btad komunikacji czujnikow

W przypadku wystgpienia kilku bledéw, sg one zgtaszane akustycznie, np. diugi sygnat btedu i jeden sygnat
dzwiekowy, po ktérym nastepujg trzy sygnaty dzwiekowe = Biad czujnikéw 1 3.

Po zgtoszeniu bteddéw asystent parkowania dalej przeprowadza autotest. Po usunieciu wszystkich btedéw asystent
parkowania dziata z petng funkcjonalno$cia.

1.5 Montaz kohcowy

— Aby unikng¢ odgtoséw stukania, wszystkie przewody asystenta parkowania nalezy zamocowac¢ na istniejgcych
przewodach lub uchwytach pojazdu za pomocg opasek do kabli znajdujgcych sie w dostawie.

- Zamontowaé wszystkie ostony w odwrotnej kolejnosci.
= ELSA; Zarys napraw 70
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Instrugcoes de montagem 2G0 054 630

Sensor de estacionamento original,
Polo 2018 » e T-Roc 2018 »

Conteudo de entrega:

1 Equipamento de comando ¢ 1 Material de fixagao
1 Besouro ¢ 1 Conjunto de cabos de alimentacao
4 Sensor ¢ 1 Conjunto de cabos dos sensores

.
.
.
& 4 Suportes para sensores Polo (veja a pagina 3, fig. 1) ¢ 1 Instru¢gdes de montagem
¢ 4 Suportes para sensores T-Roc (veja a pagina 6, fig. 1)® 1 Manual de instrugdes

¢ 4 Anel de vedacgao (sensor/suporte para sensores)

Ferramentas especiais, aparelhos de verificacdo e de medigao, bem como meios auxiliares necessarios:

¢ Berbequim ¢ Puncgao de marcar
¢ Conjunto de brocas helicoidais ¢ Detetor de tensado -V.A.G 1527B-
¢ Broca com ponto de centragem & 20 mm + Kit de reparacao de cabos elétricos -VAS 1978-

+ Lima triangular/redonda
Procedimento:

@ Informagao

& A montagem do controlo original de distancia para estacionamento deve ser efectuada por uma oficina especializada.
Uma montagem incorrecta pode causar danos no veiculo ou no controlo de disténcia para estacionamento.

& O controlo original de distancia para estacionamento ndo é adequado para montagem em veiculos de chassis
rebaixado posteriormente (trem de rodagem desportivo, etc.).

o Em determinadas circunstancias, os trabalhos a realizar no veiculo, descritos nestas instru¢ées de montagem,
podem ser diferentes devido as actualizagbes do modelo. Consequentemente, podem verificar-se alteragbes das
cores dos cabos ou dos locais de montagem. Por esta razdo, tenha sempre em atengdo o esquema elétrico atual
ou o0s guias de reparacgéo atuais do veiculo.

& A Unica verséo vinculativa é o texto original em alemdo. Ndo se assume qualquer responsabilidade por eventuais
erros de tradugdo. Reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes técnicas.

1.1 Pintar sensores

Pagina 1 - Fiqura 1

@ Informagéo

o A figura apresenta os suportes para tensores -2- para o Polo. Para o T-Roc devem ser utilizados os suportes para
tensores fornecidos em separado.

¢ Os sensores -1- e 0 suporte para sensores -2- devem ser pintados na cor do veiculo apenas se os para-choques
ja estiverem pintados. Se os para-choques néo estiverem pintados, os sensores também ndo seréo pintados.

& Antes da pintura, os sensores -1- ndo devem ser limpos com um produto removedor de silicone. Em vez disso,
deve ser utilizado um alcool suave como, p. ex., alcool etilico.

¢ Os sensores -1- e 0 suporte para sensores -2- podem ser pintados no suporte de plastico fornecido com o
conjunto, uma vez que este esta previsto como suporte de pintura.

o Informacgbes gerais adicionais sobre o tema pintura:
= N.° de programa autodidatico 214/215

Pagina 2 - Fiqura 1

@ Informagéo
Os anéis de vedacgéo -2-, que estdo montados ou que serdo montados entre 0s sensores -3- e 0s suportes para

sensores -1-, ndo devem ser pintados!

- Casoisto ainda nio tenha ocorrido, desencaixe o0s sensores -3- dos suportes para sensores -1- € remova 0s anéis
de vedacgao -2-.

- Limpe os sensores -3- e 0 suporte para sensores -1-, encaixando-os em conjunto no suporte de plastico (veja a
pagina 1, fig. 1).

- Pinte na cor do veiculo os sensores -3- e 0 suporte para sensores -1- uniformemente e com uma camada pouco
espessa.

- Se neé:essério, repita o processo de pintura apds a secagem, p.ex. camada clara no caso de uma pintura de duas
camadas.
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= Montagem dos componentes, T-Roc 2018 », pagina 51

1.2 Montagem dos componentes, Polo 2018 »

— Desligar todos os consumidores e a igni¢ao e retirar a chave da ignigéo.

- Retire o tapete do porta-bagagens para fora do veiculo.

= ELSA; Gr. de rep. 70

— Desmontar os revestimentos laterais esquerdo e direito da bagageira do veiculo.
= ELSA; Gr. de rep. 70

Pagina 2 - Fiqura 2

@ Informagéo
Os furos de montagem para os sensores sédo perfurados de acordo com as marcagbes predefinidas no lado interior

da cobertura do para-choques.

— Desmonte a cobertura do para-choques.

= ELSA; Gr. de rep. 63

No lado interior da cobertura do para-choques, centre os pontos de abertura dos furos.

Faca furos preliminares com uma broca de & 2 mm.

- Cole fita adesiva em toda a superficie exterior a perfurar, para proteger a cobertura do para-choques no lado visivel.
Alargue os furos desde o exterior com uma broca com ponto de centragem em & 20 mm.

Para o bloqueio de tor¢gao dos sensores sao necessarios entalhes, a apontar para cima na vertical, com cerca de 1
mm de profundidade -seta-.

- Utilize uma pequena lima triangular para limar um entalhe, a apontar para cima na vertical, em todos os 4 furos -seta-.
- Rebarbe os furos dos sensores na cobertura do para-choques.

Pagina 3 - Fiqura 1

@ Informagéo

& As seguintes operagbes apenas devem ser realizadas apoés a secagem completa da aplicagédo de tinta.

& A posicao correta dos sensores deve ser detetada com base nas marcagbes -1- nos suportes para sensores -2-,
devendo estas estar viradas para cima.

- Pressione ambas as patilhas de fixagao e introduza o suporte para sensores -1- nos furos de montagem da
cobertura do para-choques.

- Pressione ambas as fixagdes e pressione o suporte para sensores -3-, de modo a ficar perfeitamente encostado
a cobertura do para-choques

Pagina 3 - Figura 2
- Coloque os anéis de vedagao -3- sobre os sensores -2-.
— Encaixe os sensores -2- nos suportes para sensores -1-.

@ Informagéo

Os sensores -2- podem ser encaixados conforme ilustrado ou mediante uma rotagéo de 180°. O funcionamento dos

sensores é idéntico em ambas as posi¢cbes de montagem. Assim, o seu funcionamento ndo é limitado em espagos

limitados na cobertura do para-choques.

- Verifique se as saliéncias de retencao dos sensores -4- estdo corretamente encaixadas nas patilhas de fixagdo
dos suportes para sensores -5- -seta-.

Pagina 3 - Figura 3
- Ligue a ficha do conjunto de cabos dos sensores fornecido com o conjunto aos sensores. O cabo "1" comeca no
sensor do lado direito, em sentido de deslocagéo, e os cabos "2" até "4" sao distribuidos sequencialmente.

- Fixe o conjunto de cabos dos sensores com bragadeiras para bragadeiras para cabos com base, que estéo
incluidas no conjunto de entrega, a cobertura do para-choques -seta-.

Pagina 4 - Figura 1
- No lado esquerdo da area da traseira, lado inferior do veiculo, remova o tampé&o de fecho original -seta-.

@ Informacgao

Se, em vez do tampé&o de fecho -seta- ja estiver montada uma guia de cabos e um cabo (p. ex., para veiculos com
gancho de reboque), remova a guia de cabos do conjunto de cabos dos sensores fornecido com o conjunto. Mandrile
a bucha existente com um mandril de trés pegas e puxe o conjunto de cabos dos sensores através da bucha para o
habitaculo. Se o alargamento néo for possivel, faga um orificio adicional na guia de cabos existente e, através desta,
puxe o conjunto de cabos dos sensores para o habitaculo. Vede o furo adicional com um agente vedante adequado.
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— Monte a cobertura do para-choques na sequéncia inversa. No processo, puxe o conjunto de cabos dos sensores
para a bagageira.

— Se necessario, monte a guia de cabos.

Pagina 4 - Fiqura 2

@ Informacgéo

As fichas do conjunto de cabos de alimentacéo e do conjunto de cabos dos sensores devem ser inseridas, de forma
a poderem ser encaixadas numa so6 posi¢do nas tomadas de ligagéo -1- ou -2- do aparelho de comando.

- Insira a ficha de ligagdo do conjunto de cabos de alimentag&o no conetor -1- "J1 MAIN" no equipamento de
comando, até a mesma engatar de forma audivel.

- Insira a ficha de ligagdo do conjunto de cabos dos sensores no conetor -2- "J1 SENSORS" no equipamento de
comando, até a mesma engatar de forma audivel.

Pagina 4 - Figura 3

- No lado esquerdo da bagageira desengordure o local de montagem do equipamento de comando -1- com um
produto de limpeza adequado.

- Fixe o equipamento de comando -1- com a fita adesiva de face dupla incluida no conjunto de entrega.

- Ligue o fio preto do conjunto de cabos de alimentagdo ao ponto de ligagdo a massa -2- do veiculo.

— Utilize um produto de limpeza adequado para desengordurar o local de montagem do besouro -seta-.

- Fixe o besouro -seta- com a fita adesiva de face dupla incluida no conjunto de entrega.

- Insira a conexao de encaixe livre do conjunto de cabos de alimentagéo no besouro.

Pagina 5 - Figura 1

Instalar o fio vermelho do conjunto de cabos de alimentagao para o conjunto de cabos da luz traseira da direita.
Fixar o fio vermelho com as bracgadeiras aos cabos e suportes do veiculo.

— Desenrolar 50 mm da bobina de cabos da cablagem do veiculo para a luz traseira da direita.

Separe o cabo para a luz de marcha-atras do veiculo.

= Ildentificagdo do cabo de acordo com o esquema elétrico do veiculo ou com o detetor de tenséo, p.ex., na ficha -1-
do farolim traseiro

- Prenda uma extremidade do cabo separado -2- a uma unido de cabos -3-.

- Prenda a extremidade livre do cabo separado -4-, juntamente com o fio vermelho -5- do conjunto de cabos de
alimentagéao, a uniao de cabos -3-.

- Comprima a unido de cabos -3- para selar com a pistola de ar quente do kit de reparagao de cablagem -VAS 1978-.

— Substitua a bobina de cabos.

- Verifique as fungdes do sensor de estacionamento de acordo com o manual de instrug¢des fornecido.

Se todas as fungbes do sensor de estacionamento estiverem OK, realizar a montagem final = Pagina 53.

No caso de falhas de funcionamento do sensor de estacionamento deve ser realizada uma localizagdo de avarias
= Pagina 53.

1.3 Montagem dos componentes, T-Roc 2018 »

— Desligar todos os consumidores e a igni¢ao e retirar a chave da ignigao.
- Retire o tapete do porta-bagagens para fora do veiculo.

= ELSA; Gr. de rep. 70

— Desmonte o revestimento lateral esquerdo da bagageira do veiculo.

= ELSA; Gr. de rep. 70

Pagina 5 - Figura 2

@ Informagao

Os furos de montagem para os sensores sédo perfurados de acordo com as marcagbes predefinidas no lado interior
da cobertura do para-choques.

— Desmonte a cobertura do para-choques.

= ELSA; Gr. de rep. 63

No lado interior da cobertura do para-choques, centre os pontos de abertura dos furos.

- Faca furos preliminares com uma broca de & 2 mm.

Cole fita adesiva em toda a superficie exterior a perfurar, para proteger a cobertura do para-choques no lado visivel.
Alargue os furos desde o exterior com uma broca com ponto de centragem em & 20 mm.
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Para o bloqueio de torgdo dos sensores sao necessarios entalhes com cerca de 1 mm de profundidade a apontar -
seta- para o centro do veiculo.

— Utilize uma pequena lima triangular para limar um entalhe, a apontar para cima na vertical, em todos os 4 furos -seta-.
- Rebarbe os furos dos sensores na cobertura do para-choques.

Pagina 6 - Figura 1

@ Informacgao
& As seguintes operagbes apenas devem ser realizadas apés a secagem completa da aplicagédo de tinta.

¢ Ao introduzir, é necessario rodar os suportes para sensores -2-, de modo que a nervura -1- fique encaixada no
entalhe -3- anteriormente produzido.

- Pressione ambas as patilhas de fixagao e introduza o suporte para sensores -2- nos furos de montagem da
cobertura do para-choques.

— Pressione ambas as fixagbes e pressione o suporte para sensores -4-, de modo a ficar perfeitamente encostado
a cobertura do para-choques

Pagina 6 - Figura 2

— Coloque os anéis de vedagao -3- sobre os sensores -2-.
— Encaixe os sensores -2- nos suportes para sensores -1-.

@ Informacgao

Os sensores -2- podem ser encaixados conforme ilustrado ou mediante uma rotagéo de 180°. O funcionamento dos

sensores é idéntico em ambas as posigcbes de montagem. Assim, o seu funcionamento ndo é limitado em espagos

limitados na cobertura do para-choques.

- Verifique se as saliéncias de retencao dos sensores -4- estdo corretamente encaixadas nas patilhas de fixagdo
dos suportes para sensores -5- -seta-.

Pagina 6 - Figura 3
- Ligue a ficha do conjunto de cabos dos sensores fornecido com o conjunto aos sensores. O cabo "1" comeca no
sensor do lado direito, em sentido de deslocacgéo, e os cabos "2" até "4" s&o distribuidos sequencialmente.

- Fixe o conjunto de cabos dos sensores com bragadeiras para bragadeiras para cabos com base, que estéo
incluidas no conjunto de entrega, a cobertura do para-choques -seta-.

Pagina 7 - Figura 1
- No lado esquerdo da area da traseira, lado inferior do veiculo, remova o tampé&o de fecho original -seta-.

@ Informacgao

Se, em vez do tampé&o de fecho -seta- ja estiver montada uma guia de cabos e um cabo (p. ex., para veiculos com
gancho de reboque), remova a guia de cabos do conjunto de cabos dos sensores fornecido com o conjunto. Mandrile
a bucha existente com um mandril de trés pegas e puxe o conjunto de cabos dos sensores através da bucha para o
habitaculo. Se o alargamento néo for possivel, faga um orificio adicional na guia de cabos existente e, através desta,
puxe o conjunto de cabos dos sensores para o habitaculo. Vede o furo adicional com um agente vedante adequado.

— Monte a cobertura do para-choques na sequéncia inversa. No processo, puxe o conjunto de cabos dos sensores
para a bagageira.
— Se necessario, monte a guia de cabos.

Pagina 7 - Fiqura 2

@ Informacgao

As fichas do conjunto de cabos de alimentagéo e do conjunto de cabos dos sensores devem ser inseridas, de forma
a poderem ser encaixadas numa so6 posi¢do nas tomadas de ligagéo -1- ou -2- do aparelho de comando.

- Insira a ficha de ligagdo do conjunto de cabos de alimentag&o no conetor -1- "J1 MAIN" no equipamento de
comando, até a mesma engatar de forma audivel.

- Insira a ficha de ligagdo do conjunto de cabos dos sensores no conetor -2- "J1 SENSORS" no equipamento de
comando, até a mesma engatar de forma audivel.

Pagina 7 - Figura 3

- No lado esquerdo da bagageira desengordurar o local de montagem do besouro -1- € do equipamento de
comando -2- com um produto de limpeza adequado.

- Fixar o besouro -1- e 0 equipamento de comando -2- com fita adesiva de face dupla do volume de fornecimento.

— Conetar o fio preto do conjunto de cabos ao ponto de ligagdo a massa -3- do veiculo.

— Desenrolar 50 mm da bobina de cabos da cablagem do veiculo -seta-.

— Separe o cabo para a luz de marcha-atras do veiculo.

= |ldentificacdo do cabo de acordo com o esquema eléctrico do veiculo ou com o detetor de tensao, p. ex. na ficha
-1- do farolim traseiro
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Prenda uma extremidade do cabo separado -4- a uma unido de cabos -5-.

- Prenda a extremidade livre do cabo separado -7-, juntamente com o fio vermelho -6- da cablagem da alimentagao,
a uniao de cabos -5-.

Comprima a unido de cabos -5- para selar com a pistola de ar quente do kit de reparagéo de cablagem -VAS 1978-.
Substituir a bobina de cabos.

Se todas as fung¢des do sensor de estacionamento estiverem OK, realizar a montagem final = Pagina 53.

No caso de falhas de funcionamento do sensor de estacionamento deve ser realizada uma localizagao de avarias
= Pagina 53.

1.4 Localizacao de avarias

@ Informagéo
Se tiver sido detetado um erro interno, o sensor de estacionamento deixa de funcionar!

Se apos ligar a ignigao e engatar a marcha-atras nao for emitido nenhum sinal acustico, devem ser verificados os
cabos de alimentagao e as conexdes ao aparelho de comando.

Pagina 8 - Figura 1
Existe tensédo de alimentagéo na ficha -1- de 12 V com a marcha-atras engatada?
A ficha de ligagédo do besouro esta inserida corretamente?

Se for detetado um erro interno do sensor de estacionamento, sera emitida uma mensagem acustica. Esta é
constituida por um sinal de erro prolongado com baixa frequéncia, seguido de uma série de sinais sonoros. A
emissao do erro interno realiza-se através da série de sinais sonoros:

Erro prolongado +

série de sinais sonoros Erro interno

1 Erro sensor 1 detetado

2 Erro sensor 2 detetado

3 Erro sensor 3 detetado

4 Erro sensor 4 detetado

5 Erro no equipamento de comando detetado
6 Erro de comunicagéo do sensor

Se tiverem sido detetados varios erros internos, estes também serdo comunicados de forma sonora, p. ex., sinal de
erro prolongado e um sinal sonoro seguido de trés sinais sonoros = erro sensor 1 e sensor 3 detetado.

Apds a comunicacgao de erro, o sensor de estacionamento executa continuamente um auto-teste. Se todos os erros
tiverem sido eliminados, o sensor de estacionamento funcionara de novo na plenitude das suas fungoes.

1.5 Montagem final

- Para evitar ruidos tipo chocalhar, utilize as bragadeiras para cabos fornecidas com o conjunto para fixar os cabos
do sensor de estacionamento aos cabos existentes ou aos suportes do veiculo.

— Monte todos os revestimento na sequéncia inversa.
= ELSA; Gr. de rep. 70
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UHCTPYKUMA NO yCTaHOBKe 2G0 054 630

OpuruHanbHbLIN NAPKOBOYHbLIN aCCUCTEHT,
Polo 2018 » u T-Roc 2018 »

O61bemM NocTaBKMu:

1 6nok ynpaeneHus 1 KpenexHbln matepuan
1 s3ymmep 1 KOMNAEKT nuTatoLwemn aneKTPonpPoBOLKM
4 paTt4ymka 1 KryT NpoBOAOB AaT4ymKa

1 MHCTPYKUMS MO YCTaHOBKe
1 pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauuu

4 pepxartens gatynka ansa Polo (cm. cTp. 3, puc. 1)
4 pnepxarens gatynka anga T-Roc (cm. cTp. 6, puc. 1)
4 ynnoTHUTENbHbIX KOMbLa (aatumk/gepxatenb gatyumka)

L K R R R 4

*
*
*
*
*
*

Heobxoanmbin CNeUunHCTPYMEHT, KOHTPOJNIbHO-U3MepUuTeribHble anGOpr U BCnomMorartesnibHble cpeacTBa:

¢ PyyHas gpenb ¢ KepHep
¢ Habop cnupanbHbIX cBepn ¢ VHgukatop HanpsikeHus -V.A.G 1527B-
¢ CBepno ®opcTHepa & 20 mm ¢ PeMOHTHbIN KOMMNNEKT Ans Xrytos npoBoaos -VAS 1978-

& TpexrpaHHbIN / KpYrnbIA HAaNUMbHUK

Mopspok BbinonHeHUA paboT:

@ YkazaHue

& YcmaHoeka opuauHalsibHO20 NapKo8oYHO20 accucmeHma G0smKHa 8bIMOTHAMbBCS cunamu crieyuanusuposaHHoU
macmepckol. HekeanughuyuposaHHbIli MOHMaXX MoXem rpueecmu K rnospexoeHuto asmomoburs unu
rnapKoeo4yHo20 accucmeHma.

o OpuauHarnbHbIl NapKoB8OYHbIU accucmeHm He nodxo0um 051 ycmaHO8KU Ha MIOHUH208aHHbIe agsmomMmobursnu ¢
3aHUXXEeHHbIM KITUPEHCOM (co criopmugHoU rnodeeckol u m.n.).

& B cnyyae asmomoburnet, npowedwux pecmadsiuHe, ornucaHue 8bIrnosHIeMbIx pabom u3 Hacmosiuwel
UHCMPYKUUU rpu onpedesieHHbIX yCriogusiX MoXem He coomeemcmeosams delicmeumernbHocmu. Tak,
Harpumep, He UCKITIOYEeHO U3MeHeHUe 4gemos npoeodoes unu mecm ycmaHosku. [Noamomy eceeda Heob6xo0umMo
ucrnosnb308ame akmyaribHbIe 8epCUU 3IEKMPUYECKUX CXeM U PyKosodCme 1o peMOHMY agmomoburisi.

& VcknmoyumensHbill npuopumem umMeem opuauHarnbHas Hemeukas pedakyusi dokymeHma. OmeemcmeeHHOCMb
3a owubKu nepesoda uckmnodaemces. llpaga Ha BHECEHUE MEXHUYECKUX U3MEHEHUU COXPaHsItomcs.

1.1 Tokpacka aaT4ymKoB

Ctp.1—puc. 1

@ Yka3aHue

& Ha pucyHke noka3saH depxamersnb Oamyuka -2- 0nsi Polo. [Jns T-Roc ucnonb3o8ame crieyuarnbHble rnpunazaemble
Oepxkamerniu Gamyuka.

& [lokpacka Oam4ukos -1- u depxamernel damyukos -2- 8bINMOSTHAEMCS, MOribKO ecriu bamrepa oKpalweHb! 8 ygem
Ky3oea. Ecriu Ha asmomoburie ycmaHo8/1eHbl HeOKpauweHHbIe 6bamrepsbl, Mokpacka 0amyukos He npou3eodumcs.

& 3anpeuwaemcs oduwams -1- dam4yuku neped rnokpackol cpedcmeom Ons ydaneHus cunukoHa. Bmecmo Heeo
criedyem Ucrnosib308ambe HeaspeccusHbIl, Harnpumep, amusoskil, crupm.

o [lokpacky dam4ukos -1- u depxxamersnell 0am4yuko8 -2- MOXHO 8bIMOTHAMb 8 M/1aCMUK0o8bIX Oepxxamerisix, OHU
nodxodsim 0151 daHHOU uernu.

& [lononHumernbHas obwasi uHhopmayusi mo meme roKpacku:
= [Nporpamma camooly4eHnsa Ne 214/215

C1p.2 — puc. 1

@ YkazaHue

YrnomHumersnbHble KO/bUa -2-, KOmopble ycmaHoeneHsl unu 6ydym ycmaHoeneHbl Mmex0y damyukamu -3- u

Oepxxamenamu damyukos -1-, He GOKHbI OKpawueambcs!

- Ecnu onepauus eule He npoussBeneHa, BoICBOOOANTL AAaTUMKK -3- U3 AepxKaTtenen -1- n CHATb YNIIOTHUTENbHbIE
KonbLa -2-.

— O4UCTUTb AaTumKM -3- n gepxaTenu SaTtymkoB -1- u 3adMKCMpoBaTh UX B NNIACTMACCOBLIX AepXaTensax (CM. cTp.
1, puc. 1).

— Tlokpacutb gatuvkm -3- 1 aep>xaTeny 4aT4UKoB -1- paBHOMEPHBLIM (HE CIIULLKOM TONCTLIM) CIIOEM Kpacku B LIBET Ky30Ba.

- [llocne BbiCbIXaHWs Kpacky Npu HEOBXOAMMOCTIU NOBTOPMTL NPOLEAYPY NOKPACKM, HanpuMep, NPo3payvHbIM JTakoM
Npwv BbINOMHEHUN NPOMEXYTOYHOIO Cros.
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= YcTaHoBKa koMnoHeHToB, T-Roc 2018 », Ctp. 56

1.2 YcTtaHoBKa KOMNoHeHTOB, Polo 2018 »

— BblkntounTb BCE anekTpruyeckme noTpedbunTenm, BbIKNIYNTL 3aXKnraHne 1 N3Bredb KoY U3 3aMKa 3axKuraHus.
— W3Bneyb HanomnbHbIN KOBPUK BaraxHOro otceka u3 aBTomooumns.

= ELSA; pem. rp. 70

— CHaATb ¢ aBTOMOGUNSA NEBYIO 1 NpaByto HOKOBYIO 0BLLMBKY GaraxHOro oTceka.

= ELSA; pem. rp. 70

C1p.2 —puc. 2

@ YkasaHue

MoHmaxHble omeepcmusi 00 damyuKu MpoCceepIu8aromcs no MemKam, HaHOCUMbIM Ha 8HympeHHel
rnogepxHocmu Koxyxa 6amrepa.

— CHaATb KOXYyX Bamnepa.

= ELSA; pem. rp. 63

— HakepHWUTb LeHTpbl OTBEPCTUI HA BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU KOXyxa Bbamnepa.
- Hapceepnutb oTBEpPCTUSA CBEPNOM I 2 MM.

— Ob6nacTn BOKpyr oTBepCTUIN HeOBX0AMMO NpeaBapuUTenbHO 0O6KNENTb C LUIMPOKMM OXBaTOM KIEWKON NeHTon Ans
3almMThI KOXyxa Bamnepa ¢ NMLUEBON CTOPOHBI.

— Pacceepnutb otBepcTUs cHapyxu ceepnomMm dopctHepa Ha &I 20 MMm.

[nsa 3awmnTtbl OT npoBopavynBaHnAa 0aT4nKoB B OTBEPCTUA HA FJ'Iy6I/1Hy I'IpI/I6J'I. 1 MM BCTaBnsoTCSA HanpaBlneHHble
BepTUKaribHO BHU3 BbICTYIbI, -CTPEJIKa-.

— O6paboTtaTb ManeHbKUM TPEeXrpaHHbIM HaNUIbLHUKOM HamnpaBieHHble BEPTMKANbHO BHU3 BbICTYMbI B 4
OTBEpCTUSIX, -CTperka-.

— 3auncTuUTb OTBEPCTUS NoA AaTynkK B KOXKyxe Gamnepa.

Ctp.3 —puc. 1

@ YkazaHnue

Cnedyrowue pabomsl 8bIMOSHIIOMCS MOJBKO MOC/E MOTHO20 8bIChIXaHUSI JIAKOKPACOYHO20 MOKPbIMUS.

Onpedenume npasusibHoe MosioxeHUe 0amyukoe8 ro MapKupogkam -1- Ha depxxamesisix damyukos -2-, OHU
O0JKHBI CMOMpPEMb HagepX.

CxaTb KpenexHble Ckobbl U BCTABUTL AepXKaTeny AaT4mKoB -1- B yCTAHOBOYHbIE OTBEPCTUSI KOXyxXa Bamnepa.
CxaTb hmkcaTopbl U MMOTHO BAABUTL AepKaTenu 4aTyumKoB -3- B KOXyX Gamnepa.

Ctp.3 —puc. 2

— YCTaHOBUTb YNMNOTHUTENbBHbIE KOMbLa -3- Ha AaT4YnKK -2-.
— 3allenkHyTb AaTyuky -2- B fepxatensax -1-.

@ YkasaHue

Hamyuku -2- mo2ym 6bimb 3auesikHymbl Kak rnokasaHo Ha pucyHKe usnu rocre rnogopoma Ha 180°.
@yHKYUOHUpPOBaHUe Oam4yuKko8 8 060UX MOHMaXKHBIX MOSIOKEeHUSIX UGeHMUYHO. Takum 06pa3oM MOXHO peLiums
npobriemy ycmaHosKuU rnpu Hedocmamo4YHOM MOHMAaXHOM pocmpaHcmee Ha Koxyxe bammnepa.

— [MpoBepuTb, NpaBUNbLHO NN 3adPUKCMPOBANMCh YAEPXKMBAIOLLME BbICTYMbl AATYMKOB -4- B KpENEXHbIX cKobax
Jepxartenen gatynkos -5-, -CTpenka-.

Ctp.3 —pwuc. 3

- lMoakntounTb pazbemM BXxoasaLero B 06beM NoCTaBKM XryTa NPoBoAoB K gatyukam. MNposog Ne1 BcTaBnseTcs B
npaBblil AaT4YMK (OTHOCUTENBHO HaMnpaBneHns ABUXKeEHUS ), 3aTem cneaytoT npoeoga Ne 2—4.

— 3aKkpenuTb XryT NPOBOAOB AaTuyMKa K KOXXyXy Bamnepa MMeroLmMmcst B KOMMINEKTE kabenbHbIMU CTSDKKaMMU, -CTPENKK-.

Ctp.4 —puc. 1
— YoanuTb opurnHasnbHyt NpooKy, pacrnooXEHHYH0 CrieBa BHU3Y CHAPYXXM B 3afHEN YacTn aBToMobuns, -CTpenka-.

@] YkazaHnue

Ecnu Ha mecme ripobku yxxe umeemcsi KaberbHbIl 8800 -cmperiKa- U nposioXKeH rposoa (Harpumep, Ha asmomoburisix
C Ms2080-CUEIMHbIM yCcmpoUlcmeoM), U3bsmb HEHYXHbIU KaberibHbIU 8800 U3 KOMIIeKma xeayma rpogo0os 0am4yuKos.
Pacwupumb uMeowyocs 8myJriKy mpexnaroul pasuUMHOU orpaskol U MPomsiHymb Xaym rpoeodos 0amyuKos Yepes
8myriKy 8 bacaxkHbIli omcek. Ecru pacwupeHue He803MOXXHO, MPOC8EPIUMb 8 uMerowemcsi KabesribHoM 8800e
doronHumesnsHoe omeepcmue U nPoMsHymb Xaym rpoeodos dam4yukos 8 bacakHbIll OMCceK Yepes Heeo.
HononHumensHoe omeepcmue criedyem 3azepMemu3uposams MoOXo0sWUM 2epMEMUKOM.

L R 4
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— YcTaHoBKa koXyxa 6amnepa ocyLLecTBrsieTcs B 06paTHON nocneaoBaTeribHOCTU. [1pu 3TOM NPOTSAHYTh XKIyT
NPOBOAOB AaTUMKOB B GaraxHblii OTCEK.

— [Mpun HeobxoaMMOCTU YCTaHOBUTL KabernbHbIV BBOA.

Ctp.4 —puc. 2

@ Ykazanue

Nodzomosums pasbemMbl Ha nuMarowemM xeyme rnpogodoes U xayme rnposodo8 0am4yukoe makum obpa3om, Ymobhkl
UX MOXHO 6b1/10 8Cmagumep 8 8UsIKU -1- unu -2- Ha br1oKe yrpaerieHUst mosibKo 8 0OHOM MOJIOKEHUU.

— BcTtaButbh pasbem nuTaroLLero xryta npoBoaos B rHe3a0 -1- "J1 MAIN" Ha 6noke ynpaBneHus Ao OLLyTUMOW bukcaLui.

— BcTaBuTb pasbem xryta npoBoAOB AaTYMKOB B rHes3ao -2- "J2 SENSORS" Ha 6noke ynpaBneHust 40 OLyTUMOM
doumkcauuu.

C1p.4—puc. 3

B 6araxHom oTceke cneBa 06e3XnpuUTb NOAXOAALMM CPegCTBOM MECTO yCTaHOBKM Brioka ynpasneHus -1-.
3akpenuTb Bnok ynpaeneHust -1- 4BYCTOPOHHEN KNEWKOW NEHTON, NayLen B KOMMIIEKTE.

- [lNogcoegnHnTb YepHble NPOBOAA M3 XryTa NPOBOAOB MUTAHMS K TOYKE Macchbl -2- aBTOMObUnS.
0O6e3XnpuTb MECTO YCTaHOBKU 3yMMepa -CTperKa- Noaxo4saLWwuM O4UCTUTENBHBIM CPECTBOM.

3akpenuTb 3yMMep -CTpesika- ABYCTOPOHHEN KIENKON NIEHTON, UayLen B KOMMNIEKTE.

— [logkntounTb cBOOOOHbBIN Pa3beEMOB XryTa NPOBOAOB MUTAHUS K 3yMMEpY.

C1p.5—puc. 1

— [NponoxuTb KpacHbI NPOBOA KOMMIEKTa NUTAloLLEen areKTPONPOBOAKN K XXIyTy NPOBOAOB NPaBOro 3agHero
doHaps.

— [MNpukpenuTb KpacHbIN NpoBoa KabernbHbIMN CTAXKKaMM K UMEOLLMMCA NPoBOAaM U AepXatensam asToMmoouns.

— PasmoTatb 06MOTKY XryTa npoBOAOB aBTOMOOMNS, nayLLero K npaBoMy 3agHemy ooHapto, Ha AnnHy 50 mm.

- Paspesatb npoBoa doHapewn 3agHero xoga asTomoouns.

= [poBepUTb HanM4Me NUTaHUs COrNacHO ANEKTPOCXemMe aBTOMOOWS MM C MOMOLLbI0 UHAMKATOPa HanpsXXeHus, K
npumepy, Ha pasbeme 3agHero hoHaps

- KoHew paspesaHHOro nposoaa -2- 3axaTb B TEPMOYCaJ0YHOM 3axKUMe -3-.

CBo6oaHbI KOHel, paspe3aHHOro NpoBoaa -4- 1 OAMHOYHbIN KpacHbIN NPOBOA -5- U3 XryTa NPoBOAOB NUTaHUS
3akaTb BMECTe B TEpPMOYCaf04HOM 3aXUMe -3-.

Ona ycagku Tpybok -3- BOCMNONb3ynTeCh TEPMOEHOM 13 PEMOHTHOIO KOMMIIEKTa Ans XryToB npoBoaos -VAS1978-.
BoccTtaHoBUTL NOBpEXAEHHYH 0OMOTKY XryTa NpOBOAOB.
— [NpoBeputb paboTOCNOCOBHOCTL NAPKOBOYHOIO aCCUCTEHTA C MOMOLLBIO NpUnaraeMon UHCTPYKLMK NO SKCNnyaTauun.

Ecnu Bce (pyHKLI,I/IM NapKOBOYHOro acCUCTEHTa pa60Tar0T HOpMarlibHO, BbIMNOTHUTb OKOHYaTENbHYH0 YCTAaHOBKY = CTP. 58.

B cnyyae HenpaBunbHOM paboTbl MAPKOBOYHOrO aCCUCTEHTA BhIMOMHUTL NPoLeaypy NomMcka HemcnpaBHOCTU = CTp. 58.

1.3 YcTaHOBKa KOMNoHeHTOB, T-Roc 2018 >

— BbIKntounTb BCE 3NeKTprUYeckne NoTpebutenu, BolkMOUYUTb 3aXKUraHue 1 U3BreYb KoY U3 3aMKa 3aXkuraHus.
— W3Bneyb HanomnbHLIN KOBPUK BaraxHOro otceka n3 aBTomoobumns.

= ELSA; pem. rp. 70

— CHaATb ¢ aBTOMOOUNSA NeByo 60kOBYIO 0BLIMBKY Gara)kHOro oTceka.

= ELSA; pem. rp. 70

C1p.5—puc. 2

@ Ykazanue

MoHmaxHble omeepcmusi Nod 0amuyuKuU rpPoceepIU8aromcsi o Memyam, HaHOCUMbIM Ha 8HympeHHel
rnosepxHocmu Koxyxa 6amrnepa.

— CHaTb KoXyx 6bamnepa.

= ELSA; pem. rp. 63

— HakepHWUTb LEHTpbl OTBEPCTUI HA BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU KOXyXxa Gamnepa.
HapgceepnuTtb oTBEPCTUSA CBEPIOM I 2 MM.

- Ob6nacTun BOKpyr OTBEPCTUA HEODOXOAMMO NpeaBapuUTENbHO OOKNENTD C LUMPOKMM OXBATOM KIEWKOW NEHTON Ans
3aLLUmMTbI KoXXyxa Gamnepa ¢ NMLUEeBON CTOPOHBI.

PaccBepnuTb oTBEpCTUA CHapyxu ceepriom ®opcTHepa Ha & 20 MMm.
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[ns 3awmTbl OT NPOBOPaYMBaHNS OATHYMKOB B OTBEPCTMAX Ha rMyOuHY npmbin. 1 MM BbINOMHAKOT HaMpaBiieHHbIe K
LEHTPY aBTOMOBMIA Hacevku (-CcTpenka-).

- O6pa60TaTb ManeHbKMM TpexrpaHHbIM HannibHUMKOM HanpaBlieHHble BePTUKalrbHO BHN3 BbICTYMbl B 4
OTBEPCTUAX, -CTpEerkKa-.

- 3aunctntb OTBEPCTUA NO4 OATHUKU B KOXKYXe Gamnepa.

Ctp. 6 —puc. 1

@ YkasaHue

& Cnedyrowue pabomsl 8bIMOSIHIIOMCS MOJBKO MOCIIE MOTHO20 8bIChIXaHUSI JIAKOKPACOYHO20 MOKPbIMUS.

o [lpu ycmaHoeke depxamernb damyuka -2- paamew,arom makum obpasom, 4mobb! pebpo -1- sowrio 8
8bIMUIIEHHYO HaceykKy -3-.

— CxaTb KpenexHble CKOObl 1 BCTaBUTh AepKaTenu A4aTyYMKoB -2- B YCTaHOBOYHbIE OTBEPCTUSA KOXyxa Gamnepa.
— Cxartb hukcaTopbl 1 NNIOTHO BAABUTL AepXaTenu AaTumMKoB -4- B KOXyX bamnepa.

Ctp. 6 —puc. 2

— YcTaHOBUTb YNMAOTHUTENbHbIE KOfbLa -3- Ha AaTyuku -2-.
— 3allenkHyTb Aatyunkm -2- B gepxatensax -1-.

@ YkazaHnue

Hamyuku -2- mo2ym 6bimb 3auwesikHymbl KaK rnokasaHo Ha pucyHKe usnu rocre rnogopoma Ha 180°.
QyHKYUOHUpPOBaHUe Oam4yuKkog 8 060UX MOHMaXXHbIX MONI0XeHUSX UGeHMUYHo. Takum 06pa3oM MOXHO pewums
npobrnemy ycmaHO8KU npu Hedocmamo4YHOM MOHMAaXXHOM MpocmpaHcmee Ha Koxyxe bamrnepa.

— [MpoBepuTb, NpaBuUnbLHO N 3aPUKCMPOBANUCh YAEPXKMBAIOLLME BbICTYMNbl AATYMKOB -4- B KpenexHbIx ckobax
Jepxartenen gatynkos -5-, -CTpenka-.

CT1p.6 —puc.3

— [MopgkntounTb pasbem BXoasLero B 06beM NOCTaBKM XryTta NpoBOAOB K Aatyunkam. MNMpoeog Ne1 BcTaBnsieTcs B
npaBblin AaT4nK (OTHOCUTENBHO HanpaBneHus ABWXEHUs), 3aTeM crneaytoT nposoga Ne 2—4.

— 3akpenuTb XryT NPOBOAOB AaTuMKa K KOXYXy Gamnepa MMeloLLUMNCS B KOMMNEKTe kKabenbHbIMU CTSXXKaMU, -CTPENKM-.

Ctp.7 —puc. 1
— YoanuTb opurnHasnbHyt NpooKy, pacrnosoXEHHYHO CrieBa BHU3Y CHAPYXXM B 3afHEN YacTn aBToMobWNs, -CTpenka-.

@ YkazaHnue

Ecnu Ha mecme npobku yxxe umeemcsi kaberibHbIl 8800 -CMpesIKa- U MPOJIOXKeH rpoeod (Haripumep, Ha agmomoburisx
€ Ms2080-CUEIMHBIM yCcmpoUlcmeoM), U3bsmb HEHYXHbIU KaberibHbIU 8800 U3 KOMIIeKma xeayma rpogo0os 0am4yuKos.
Pacwupums umerowlyrocsi 8mysiKy mpexnanol pa3XumMHOU orpaskoul U npomsiHymb Xaym rnposodos 0amuyukos Yyepe3
8myriKy 8 bacaxHbIli omcek. Ecnu pacuwiupeHue He803MOXHO, MPOC8ePIUMb 8 UMeKUEMCs1 kKaberlbHOM 8800e
doronHUMernbHoe omeepcmue U rMpomsiHymb Xaym rpogodoe dam4yukos 8 bazakHbIl OmMceK Yepes Hez20.
HononHumensHoe omeepcmue criedyem 3azepMemu3uposarmb noOXo0sWUM 2epMEMUKOM.

— YcTaHoBKa koXyxa 6amnepa ocyLLecTBrsieTcs B 06paTHONM nocneaoBaTesibHOCTU. [1py 3TOM NpoTSAHYTh XKryT
NPOBOAOB AAaTYMKOB B GaraxHblii OTCEK.

— [Mpn Heo6XoAMMOCTHN YCTAaHOBUTbL KaberbHbI BBOA,.

C1p.7 —puc. 2

@ YkazaHnue

lNodzomosums pa3beMbl Ha numarowemM xayme rnpogodos U xayme rpogodoe 0am4yukos makum obpa3om, 4mobsi
UX MOXHO 6b1510 8Cmasumsb 8 8UsIKU -1- unu -2- Ha br1oKe yrpaseHusi mosibKo 8 OOHOM [OSTOXEHUU.

— BcTtaButb pasbem nuTaroLLero xryta npoBoaoB B rHe3ao -1- "J1 MAIN" Ha 6noke ynpasneHus Ao OLLyTUMOW hukcaumu.

— BcTaBuTb pasbem xryta npoBoAoB AaTYMKOB B rHe3ao -2- "J2 SENSORS" Ha 6noke ynpasneHnsa o owyTumom
dumkcauuu.

Ctp.7 —pwmc. 3

- B BaraxHom oTceke crneBa 06e3XMpuTb NOAXOASLWUM CPEACTBOM MeCTa YCTaHOBKM 3ymMepa -1- n 6rnoka
ynpasneHuns -2-.

— 3akpenutb 3ymmep -1- n 6rok ynpaBneHus -2- 4BYCTOPOHHEN KIENKON NEHTON, MAOYLLEN B KOMMEKTE.

- [NogcoegmHnTb YepHble MPOBOAA M3 XryTa NPOBOAOB K TOYKE Macchl -3- aBTOMOGUNS.

- PasmoTatb 06MOTKY COBCTBEHHOTO XXryTa NPOBOAOB aBTOMOOMNSt Ha oTpe3ke 50 MM -CTperku-.

- Paspesatb npoBoa doHapewn 3agHero xoga asBToMmoouns.

= [poBepka HanM4msa NUTaHUs COMMacHO ANEKTPOCXeMEe aBTOMOOMIS NN C MOMOLLIbIO MHAMKATOPa HanpshXeHus,
K npumepy, Ha pasbeme -1- 3agHero ooHaps
— KoHeu paspesaHHOro nposoaa -4- 3axatb B TepMOYCaA04HOM 3aXNMe -5-.
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— CBo60aHbI KOHEL, pa3pe3aHHOro nNpoBoda -7- 1 OOMHOYHbIN KpacHbIA NPoBoS, -6- U3 XryTa NPOBOAOB NMUTAHWUS
3axaTb BMECTe B TEPMOYCaJ04YHOM 3axume -5-.

— [na ycagku Tpy6ok -5- BOCNOMb3ynTech TepMOMEHOM M3 PEMOHTHOIO KOMMIEKTa 4SS XryTOB NPOBOAOB
-VAS1978-.

- BoccraHoButb noBpexaeHHy 06MOTKy XryTa npoBoaos.
— Mogkntountb cBOGOAHBLIN Pa3bEMOB XKryta NpoBOAOB NMUTaHUA K 3yMMeEpYy.
Ecnu Bce (pyHKLI,I/IM NapKOBOYHOro acCUCTEHTa pa60Tar0T HOpMarlibHO, BbIMNOJTHUTb OKOHYaTENbHYH0 YCTAaHOBKY = CTP. 58.

B cny4yae HeI'IpaBMJ'II:HOI;I pa6OTbI MapKoOBOYHOIo aCCUCTEHTa BbINOJIHUTL Npoueanypy noncka HemcnpaBHOCTU = CTP. 58.

1.4 Tlounck HencnpaBHOCTEMN

@ Ykazanue

Ecnu 6bina pacnosHaHa BHYTPEHHSAS OLLMOKa, NapKOBOYHbIA acCUCTEHT HepaboTocnocobeH!

Ecnn nocne BKMOYEHUS 3aXKUraHus 1 3agHen nepenadn HeT 3ByKOBOIo curHarna, npoBepuTb NpoBoda NnMTaHna u
pa3beMbl Ha 6noke ynpasneHua.

Ctp. 8 —puc. 1

Mpw BKNOYEHHOW 3aHEN Nepedade HanpskeHne nutanna 12 B Ha pasbeme -1- npucyTcTByeT?

Pasbem 3ymmepa nogcoeguHeH nNpaBuibHO?

Ecnun pacnosHaeTcs BHYTPEHHNASA onbKa NapkOBOYHOIO aCCUCTEHTA, pasaaeTcs 3BykoBow curHan. OH npeacras-
nseT cobor ANUTENbHBIN CUrHan ¢ HU3KOW YacTOTOM, M3BeLLatrowmuin o6 owmnbke, nocne KOToporo cnegyet

HEeCKOJIbKO OTAENbHbIX 3BYKOBbIX CUTHaNoB. M3BelueHne o BHyTpeHHeIZ owmnbke ocyulecTBndaeTca C NOMOLLbHO
HECKOJIbKMX 3BYKOBbIX CUTHasr10B:

OnuTenbHbIN curHan +

BHyTpeHHAA owmnbKa
Yyucno. oTA. CUrHanoB yTpP

1 PacnosHaHa owmnbka garyuka 1
2 Pacno3HnaHa olwunbka gatyunka 2
3 PacnosHaHa owwinbka gatumka 3
4 PacnosnaHa olwunbka gatyunka 4
5 PacnosHaHa owmnbka 6rioka ynpasneHuns

6 Owmnbka KOMMYHMKaLMK gaTymKa

Ecnun pacno3HaHo HECKOMNbKO BHYTPEHHMX OLLIMOOK, O HUX Takke coobLaeTcsl 3ByKOBLIMM curHanamu. Hanpumvep,
OOVH OJIUTENbHbIN CUTHAM U OAMH KOPOTKWIA CUrHar, Nnocre KOTOpbIX CrieayeT TPU KOPOTKUX curHana, = owmnbka
nartyvka 1 u patymka 3.

Mocne nsBeLleHns 06 ownbKe NapKOBOYHbIN aCCUCTEHT HEMPEPLIBHO NMPOVM3BOAMT camoamarHoctuky. Mocne yctpa-
HeHVs BceX OLIMBOK NapKOBOYHbLIN aCCUCTEHT paboTaeT B pexume NornHow gpyHKUMOHaNbHOCTH.

1.5 OkoHuyaTenbHasi ycTaHOBKa

— B uenax ncknoyeHns BO3MOXKHbIX CTYKOB NPUKpennTb BCe NpoBoAda NapKoOBOYHOIoO aCCUCTEHTA K nMetoLencs
NnpoBOAKE UK AepXaTenam aBTOMOOUNA KabenbHbIMU CTSXKKaMM U3 KOMMEKTa NOCTaBKU.

— YcTaHoBUTb BCe aneMeHTbl 06LIMBKM B 06paTHOW nocrnenoBaTenbHOCTY.
= ELSA; pem. rp. 70
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Monteringsanvisning 2G0 054 630
Original parkeringshjalp,
Polo 2018 » och T-Roc 2018 »

Leveransomfang:

¢ 1 styrenhet + 1 fastmaterial

¢ 1 summer + 1 forsorjningskabelsats
¢ 4 sensor ¢ 1 sensorkabelsats

¢ 4 sensorhallare Polo (jfr. sidan 3, bild 1) ¢ 1 monteringsanvisning
& 4 sensorhéllare T-Roc (jfr. sidan 6, bild 1) + 1 bruksanvisning

+ 4 tatningsring (sensor/sensorhallare)

Nodviandiga specialverktyg, test- och matapparater, samt hjalpmedel:

¢ Handborrmaskin ¢ Kornare
+ Spiralborrsats & Spanningstestare -V.A.G 1527B-
¢ Forstner-borr & 20 mm ¢ Reparationssats for kabelknippe -VAS 1978-

¢ Trekant-/rundfil

Arbetsforlopp:

@ Observera

& Original-parkeringshjélpen far endast monteras av en specialverkstad. Felaktig montering kan leda till skador pa
bilen eller parkeringshjélpen.

o Original parkeringshjélpen &r inte ldmplig fér inmontering i bilar som blivit sénkta i efterhand (sportchassin eller
liknande).

& De arbeten pé bilen som beskrivs i denna monteringsanvisning, kan ev. behdva &ndras pa grund av
modellandringar. Darfér kan &ndringar av t.ex. kabelférger eller monteringsplatser inte uteslutas. Beakta déarfor
alltid det aktuella kretsschemat resp. bilens aktuella reparationsanvisningar.

& Endast den tyska originalversionen géller. Vi ansvarar inte fér dverséttningsfel. Vi férbehaller oss rétten till tekniska
&ndringar.

1.1 Lackera sensorerna
Sida 1 - bild 1

@ Observera
+ Bilden visar sensorhéllaren -2- fér Polo. Fér T-Roc maste du anvédnda den separat bifogade sensorhéllaren.

& Lackera endast sensorerna -1- och sensorhéllarna -2- i bilens farg om stétfangaren ar lackerad. Pa olackerade
stétfangare lackerar du inte sensorerna.

& Sensorerna ske ej reng6ras med silikonborttagningsmedel fore lackeringen. Anvénd istéllet en mild alkohollésning
som t.ex. tvéttsprit.

¢ Du kan lackera sensorerna -1- och sensorhéllarna -2- i den bifogade plasthéllaren som &r avsedd som
lackeringsanordning.

o Ytterligare allmén information om lackeringen:
= Sjalvstudieprogram nr 214/215

Sida 2 - bild 1

@ Observera

Tétningsringarna -2- som &r monterade eller monteras mellan sensorerna -1- och sensorhallarna -2- ska inte
lackeras!

— Om sa inte har gjorts lossar du och tar ut sensorerna -3- fran sensorhallarna -1- och tatningsringarna -2-.

- Rengor sensorerna -3- och sensorhallarna -1- och klam fast dem tillsammans i plasthallaren (jfr. sidan 1, bild 1).
— Lackera sensorerna -3- och sensorhallarna -1- jamnt och inte for tjockt i bilens farg.

- Upprepa vid behov lackeringen efter torkningen med t.ex. klarlack vid tvaskiktslackering.
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= Montering av komponenter, T-Roc 2018 », sida 61

1.2 Montering av komponenter, Polo 2018 »

— Sténg av alla férbrukare och tandningen och dra ut tdndnyckeln.

— Ta bort bagageluckans matta ur bilen.

= ELSA; rep.-grupp 70

— Demontera bagageutrymmets vanstra och hogra sidopanel fran bilen.
= ELSA; rep.-grupp 70

Sida 2 - bild 2

@ Observera

Borra sensorernas monteringshal pé insidan av stétfangarkapan enligt de angivna markeringarna.

- Demontera stotfangarkapan.

= ELSA; rep.-grupp 63

- Markera och kdrna borrpunkterna pa insidan av stétfangarkapan.

- Borramed en & 2 mm borr.

- Fast ordentligt med tejp kring de omraden som du borrar pa, for att skydda stétfangarkapans synliga sida.
- Borra halen fran utsidan med en Forstner-borr pa & 20 mm.

For att sakra sensorerna mot vridning behdver du cirka 1 mm djupa, lodrata skaror som pekar uppat - pil- i halen.
- Fila en lodratt pekande skara -pil- i alla 4 halen med en liten trekantfil.

— Avgrada sensorernas hal i stotfangarkapan.

Sida 3 - bild 1

@ Observera

& Fdljande arbetsmoment far forst utfras efter att lacken har torkat fullstdndigt pa sensorerna.

& Du identifierar sensorernas korrekta lage med hjalp av markeringarna -1- i sensorhallarna -2- som ska peka uppat.
— Tryck ihop hallarklammorna och sensorhallarna -1- och skjut in dem i stétfangarkapans monteringshal.

Tryck ihop fixeringarna och tryck in sensorhallaren -3- jamnt i stétfangarkapan.

Sida 3 - bild 2

- Satt pa tatningsringarna -3- pa sensorerna -2-.
— Klam fast sensorerna -2- i sensorhallaren -1-.

@ Observera

Du kan kldmma fast sensorerna -2- s som visas eller med 180° vridning. Sensorernas funktion 4r samma i bada
monteringslégen. Pa sa sétt &r du mer flexibel om det skulle vara ont om plats i stétfangarkapan.

- Kontrollera att sensorernas -4- lasflikar ar korrekt inskjutna i sensorhallarens -5- hallarklammor -pil-.
Sida 3 - bild 3

- Anslut den bifogade sensorkabelsatsens stickkontakt till sensorerna. Kabel 1 bérjar vid den hégra sensorn i
fardriktningen, kablarna 2 till 4 tilldelas fortlépande.

- Fast kabelsatsen i stotfangarkapan -pilar- med det bifogade sockelbuntbandet.
Sida 4 - bild 1
- Ta bort originalpluggen -pil- vid bakvagnen till vanster, pa undersidan av bilen.

@ Observera

Om det inte finns négon plugg -pil- utan en kabelgenomféring med dragna ledningar (t.ex. p& bilar med
sldpvagnsanordning), avlidgsnar du kabelgenomféringen frén den bifogade sensorkabelsatsen. Expandera den
befintliga hylsan med en trestifttdng och dra sensorkabelsatsen genom hylsan in i kupén. Om du inte kan expandera
hylsan gor du ett ytterligare hal i den befintliga kabelgenomféringen. Genom denna drar du sensorkabelsatsen in i
bilens kupé. Téta det extra borrhélet med ett Idmpligt tdtningsmedel.

- Montera stétfangarkapan i omvand ordningsfoljd. Vid detta drar du sensorkabelsatsen in i bagageutrymmet.
- Montera en kabelgenomforing vid behov.

Sida 4 - bild 2

@ Observera

Sensorkabelsatsens kontakter &r utformade pé sa sétt att de endast kan stickas in i anslutningsdosan -1- eller -2- vid
styrenheten i ett lage.
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- Satti forsorjningskabelsatsens stickkontakt i dosan -1- J1 MAIN pa styrenheten tills du kanner att den géar i Ias.
- Satt i sensorkabelsatsens stickkontakt i dosan -2- J2 SENSORS pa styrenheten tills du kanner att den gar i Ias.

Sida 4 - bild 3

Avfetta styrenhetens -1- monteringsstalle i bagageutrymmet med ett Iampligt rengéringsmedel.
Fast styrenheten -1- med dubbelhé&ftande tejp fran leveransomfanget.

— Anslut férsorjningskabelsatsens svarta enkelledare till bilens jordpunkt -2-.

Avfetta summerns -pil- monteringsstalle med ett Iampligt rengéringsmedel.

- Fast summern -1- med dubbelhaftande tejp fran leveransomfanget.

Satt i forsorjningskabelsatsens fria stickkontakt vid summern.

Sida 5 - bild 1

Dra forsorjningskabelsatsens roda enkelledare till den hdgra baklyktans kabelsats.

Fast den réda enkelledaren péa bilens kablar och hallare med buntband.

— Linda av 50 mm av kabelhdljet fran bilens kabelknippe till den hdgra baklyktan.

Kapa kabeln for bilens backljus.

= ldentifiera kablarna enligt bilens elschema eller med en spanningstestare, t.ex. vid baklyktans stickkontakt.
— Klam ihop en av den kapade kabelns andar -2- i en klamkontakt -3-.

Klam ihop den kapade kabelns fria kabelande -4- tilsammans med férsérjningskabelsatsens réda enkelledare -5-
i kldmkontakten -3-.

- Krymp den varmeférseglade kldmkontakten -3- med varmluftspistolen ur reparationssatsen -VAS1978- for
kabelknippen.

— Byt ut kabelhodljet.
Kontrollera att parkeringshjalpen fungerar enligt den bifogade bruksanvisningen.

Slutfér monteringen om parkeringshjalpens samtliga funktioner fungerar korrekt = Sidan 63.
Utfor felsdkning om parkeringshjalpen inte fungerar korrekt = Sidan 63.

1.3 Montering av komponenter, T-Roc 2018 >

- Stang av alla férbrukare och tandningen och dra ut tandnyckeln.
— Ta bort bagageluckans matta ur bilen.

= ELSA; rep.-grupp 70

- Demontera bagageutrymmets vanstra sidopanel fran bilen.

= ELSA; rep.-grupp 70

Sida 5 - bild 2

@ Observera

Borra sensorernas monteringshal pé insidan av stétfangarkapan enligt de angivna markeringarna.

- Demontera stotfangarkapan.

= ELSA; rep.-grupp 63

Markera och kérna borrpunkterna pa insidan av stétfangarkapan.

- Borra med en @ 2 mm borr.

Fast ordentligt med tejp kring de omraden som du borrar p3, for att skydda stoétfangarkapans synliga sida.
— Borra halen fran utsidan med en Forstner-borr pa & 20 mm.

For att fixera sensorerna mot vridning behdéver du ca. 1 mm djupa skaror i halen som pekar mot bilens mitt -pil-.
- Fila en lodratt pekande skara -pil- i alla 4 halen med en liten trekantffil.

- Avgrada sensorernas hal i stétfangarkapan.
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Sida 6 - bild 1

@ Observera
& Foéljande arbetsmoment fér forst utféras efter att lacken har torkat fullstdndigt pa sensorerna.

+ Vid inséttningen maste du vrida sensorhdllaren -2- p& sé sétt, att profilen -1- greppar in i den skara -3- som du
filade upp tidigare.

Tryck ihop hallarklammorna och sensorhallarna -2- och skjut in dem i stétfangarkdpans monteringshal.
- Tryck ihop fixeringarna och tryck in sensorhallaren -4- jdmnt i stétfangarkapan.

Sida 6 - bild 2

- Satt pa tatningsringarna -3- pa sensorerna -2-.
— Klam fast sensorerna -2- i sensorhallaren -1-.

@ Observera

Du kan kldmma fast sensorerna -2- sa som visas eller med 180° vridning. Sensorernas funktion &r samma i bada
monteringslégen. Pa sa sétt &r du mer flexibel om det skulle vara ont om plats i stétfangarkapan.

- Kontrollera att sensorernas -4- Iasflikar ar korrekt inskjutna i sensorhallarens -5- hallarklammor -pil-.
Sida 7 - bild 3
- Anslut den bifogade sensorkabelsatsens stickkontakt till sensorerna. Kabel 1 bérjar vid den hégra sensorn i

fardriktningen, kablarna 2 till 4 tilldelas fortlépande.
- Fast kabelsatsen i stotfangarkapan -pilar- med det bifogade sockelbuntbandet.

Sida7 -bild1
- Ta bort originalpluggen -pil- vid bakvagnen till vanster, pa undersidan av bilen.

@ Observera

Om det inte finns négon plugg -pil- utan en kabelgenomféring med dragna ledningar (t.ex. p& bilar med
sldpvagnsanordning), avlidgsnar du kabelgenomféringen fran den bifogade sensorkabelsatsen. Expandera den
befintliga hylsan med en trestifttdng och dra sensorkabelsatsen genom hylsan in i kupén. Om du inte kan expandera
hylsan gér du ett ytterligare hal i den befintliga kabelgenomféringen. Genom denna drar du sensorkabelsatsen in i
bilens kupé. Téta det extra borrhdlet med ett lédmpligt tdtningsmedel.

- Montera stétfangarkapan i omvand ordningsféljd. Vid detta drar du sensorkabelsatsen in i bagageutrymmet.
- Montera en kabelgenomforing vid behov.

Sida 7 - bild 2

@ Observera

Sensorkabelsatsens kontakter &r utformade pé sa sétt att de endast kan stickas in i anslutningsdosan -1- eller -2- vid
styrenheten i ett lage.

- Satt i férsorjningskabelsatsens stickkontakt i dosan -1- J1 MAIN pa styrenheten tills du kdnner att den gar i Ias.

- Satt i sensorkabelsatsens stickkontakt i dosan -2- J2 SENSORS pa styrenheten tills du kdnner att den gar i las.

Sida 7 - bild 3

Avfetta i bagageluckan monteringspunkterna av summern -1- och styrdonet-2- med lampligt rengéringsmedel.
- Fasta summern -1- och styrdonet -2- med tejp som klistrar pa bada sidor fran leveransomfanget.

Anslut kabelsatsens svarta punktlastare vid bilens masspunkt -3.

Veckla av -pil- 50 mm av kabelomslaget av bilen egna kabellanken.

- Kapa kabeln for bilens backljus.

= ldentifiera kablarna enligt bilens elschema eller med en spanningstestare, t. ex. vid baklyktans stickkontakt -1-.
Klam ihop en av den kapade kabelns andar -4- i en klamkontakt -5-.

Klam ihop den kapade kabelns fria kabelande -7- tilsammans med den réda enkelledaren -6- for kabelsatsen
forsorjning i klAmkontakten -5-.

Krymp den varmeforseglade klamkontakten -5- med varmluftsflakten ur kabelknippe-reparationssatsen -VAS1978-.
— Foérnya kabelomslaget.

Satt i forsorjningskabelsatsens fria stickkontakt vid summern.

Slutfér monteringen om parkeringshjalpens samtliga funktioner fungerar korrekt = Sidan 63.
Utfor felsbkning om parkeringshjalpen inte fungerar korrekt = Sidan 63.
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1.4 Felsokning

@ Observera
Om ett internt fel identifieras fungerar inte parkeringshjalpen funktioner!

Om du inte hor nagon ljudsignal efter att tdndningen slagits pa och backvéaxeln lagts i, kontrollerar du
férsdrjningskablarna och anslutningarna vid styrenheten.

Sida 8 - bild 1
Finns matningsspanning pa 12 V vid stickkontakt -1- nar backvéaxeln ar ilagd?

Ar anslutningskontakten vid summern korrekt isatt?

Om parkeringshjalpen identifierar ett internt fel indikeras detta via en ljudsignal. Denna bestar av en lang felsignal
med lag frekvens foljt av ett antal korta ljudsignaler. Indikeringen av ett internt fel sker via ett antal ljudsignaler:

anta!lélrj!g:i;eigl:j:aler T
1 Fel upptackt pa sensor 1
2 Fel upptackt pa sensor 2
3 Fel upptackt pa sensor 3
4 Fel upptackt pa sensor 4
5 Fel upptackt pa styrenheten
6 Fel pa sensorkommunikation

Om flera interna fel registreras, indikeras dven dessa via ljudsignaler, t.ex. en lang ljudsignal och en ljudsignal f6ljd
av tre korta signaler = Fel upptackt pa sensor 1 och sensor 3.

Efter felindikeringen utfor parkeringshjalpen kontinuerligt ett sjalvtest. Nar alla fel har atgardats fungerar ater
parkeringshjalpens samtliga funktioner.

1.5 Slutféora monteringen

- Fast parkeringshjalpens alla kablar med buntband fran leveransomfanget vid befintliga kablar eller hallare i bilen
for att undvika klapprande ljud.

- Montera alla kladselpaneler i omvand ordning.
= ELSA; rep.-grupp 70
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